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INTRODUCTION 

The International Conference on the Authentic Arabic Tcxt of the Convcntion on 
Intcmatioml Civil Aviation was c o l ~ v e d  by the International Civil Aviation Organization during its 
3 1 st Session of the Assembly for thc purpose of adopting the Authentic Arabic Text of tho Convention. 

The Conference was held in Montreal from 25 to 29 September 1995 

Trilingual Text 

The Convennon on lnternational Civfl Aviotion had been opencd for signature, in English 
only, at the International Codcrence on Civil Aviation in Chicago (USA) on 7 December 1944. However, the 
Final Clause of the Convention provided that the tcxt of the Convention, drawn up in the English, French and 

Spanish languages, each of which shall be of equal authenticity, shall be open for signature at 
Washington, D.C. 

Therefore, the International Conference of Plenipotentiary Representatives hcld in 
Buenos Aires from 9 to 24 September 1968 adopted the Protocol on the Authentic Trilingual Texr ofthe 
Convenhon on Inlernational Civzl Aviation (Chicago. 1944) which was opened for signature on 
24 Septcmber 1968 and c a m  into force on 24 October 1968. 

Quadrilingud Tcxt 

Since the Convention signed in 1944 only provided for the authentic text in three languages, 
the addition of m y  other languagc to the authentic text requires, firstly, an amendment to the Final Clausc to 
provide for the authentic text in such a language, and secondly, the adoption of a protocol which contains h e  

authentic tcxt in such a language. Consequently, the 22nd Session of t h ~  Asscmbly (1 977) adopted a Protocol 
amcndlng the Final Clause of the Convention to provide for thc authentic text of dlc Convcntlon in d ~ e  
Russian langrngc. The International Conference on the Authentic Russian Text of thc Convcntion on 
lnternational ~ . v i l  Aviation (Chicago, 1944), held at Montrcal from 19 to 30 Septcmber 1977, adopted the 
Prorucol on (he Airrhenhc Qlrodrilingual Text of the Cunvenric~n on International Civil Av~irrion 
(Chimga. 1944), which was opend for signature on 30 Septcmber 1977 and came inlo forcc on 
16 Scptembcr 2000. 



In accordance with thc decision ofthc 23rd Scssion of thc Asscmbly, an Arabic vcrsion ofthc 
Convention on lnlernalzonal Civil Aviation, intendcd for intcrnal purposcs of the Organization, was issued 
in 1983. Assen~bly Resolution A29-21, on strenacning the usc of the Arabic language in LCAO, rcquestcd 
the Councjl and the Secretary General to take the necessary mcasurcs to intcnsi@ the progressive use of the 
Arabic languagc in intcrpretation and translation scrviccs and to report to thc 3Uth Session of thc Asscmbly, 
"wirh the objecrive ofachieving (he urilizution of the Arabic language in ICAO on the same level us the other 
langua~es in the Organization by the end of1 998". At the 8th mcetlng of its 142nd Session on 13 J IUI~  1994, 
thc Council decjdcd to convene in 1995, concurrently with the 3 1st Scssion ofthe Assembly, an International 
Conference on the Authentic Arabic Text of the Convention on Tnternational C~vil Aviation (Chicago, 1944). 

In 1995, thc 3 1st Session of the Asscmhly adopted a Protocol amending the Final Clausc of 
thc Convention to provide for the authentic text of thc Convcntion in thc Arabic language. The International 
Conference on the Authentic Arabic Text of the Convention on International Civil Aviation (Chicago, 1944) 
adopicdtheProtoco/on the Aulhetihc Quinyirelinguat Texr of fhe Convention on~nlernahona~ Civif Aviution 
(Chicago, 1744), which was opened for signature on 29 September 1995. This Protocol will come into forcc 
when the Protocol amending the Final Clausc of thc Convention relating to the authentic Arabic text comes 
lnto force. 

The Final Act ofthe International Conference on the Authentic Arabic Ttxt ofthc Convcntion 
on International Civil Aviation was signed on 29 Scptembcr 1995 by 65 States. It is set out in Part V of this 
publication. 
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INTERNATIONAL CONFERENCE ON THE AUTHENTIC ARABIC TEXT 
OF THE CONVENTION ON INTERNATIONAL CIVIL AVIATION (CHICAGO, 1944) 

FlRST PLENARY MEETING 

(Monday, 25 September 1995, d 1030 hours) 

Acting President: Dr. A. Kotaite, President of the Council of ICAO 
President: Dr. A. Al-Khalaf 

Agenda Item I: Opening of the Conference 

1. Dr. Assad Kotaite. President of the Council of ICAO, as Acting President of the Conference, 
declared opcn the International Conference on the Authcntic Arabic Text of the Convention on International 
Civil Aviation (Chicago, 1944) and spoke as follows: 

"It is agreat honour and privilege to declare this Diplomatic Conference on Air Law open. On 
behalf of the Council and thc Secretary General ofthe International Cwil Aviation Organization, I would like 
to extend to all OF you a warm welcome to ICAO's Headquarters. 

On 7 December 1994, as the world gathered at ICAO's Headquarters, 50 years from the date 
the Convention oflnternational Civil Aviation was signed, the Council celebrated that anniversary of our 
Organization in the presence of the Secretary-General of theUnitedNations, Dr. Boutros Boutros-Ghah, who 
said "in rts area ofcompetence and through the achvities it cmrles out, the Inrcrnahonal Civil Avlation 
Organiznrlon shares the same ideal and contributes ro /he same objecrivr as the United Nahons and the 
other agencies qfrhe United Nations System as n whole". 

Onthc 26th day ofJunc this year, at a solemn ceremony commemorating the 50th anniversary 
of the signing of the United Nations Charter in San Francisco, the S~retary-Gcncral of the Unitcd Nalions 
pledgcd that the United Nations will keep alive the dream of global co-operation. 

Ifone casts one's mind back to more than 50 years ago, one will recall that, in accordance with 
the Regulations of the Chicago Conference, English was the official lanyage of the Conference, ~d that 
coriscqucntly only the English text of the Chicago Convention was opened for s i p t u r e  in 1944, it berng 
understmd that a text drawn up in the English, Frcnch and Spanish languages, each of which bcing cqually 
authentic, would bc open for signature by Contracting States, as wull u the Protocol concerning thc 
final clause. 



First Plenary Meeting 

During the discuss~on concerning thc other languages that should be uscd in the 
Chicago dvcurncnts togcthcr with the English language. thc Delegation orLebanon at the Clucago Cont2rcrtce 
of 1944 requcslcd that if othcr languages are uscd, the Arabic language "should bc accepted as an oflcial 
lan~rmoge m the Conference". The Documcnt prescnlcd by Lcbanon wcnt on to say: "In support uf this 
proposal /he 1.ebaness.e Delegalion wishes 10 draw thc al/r.nrmn oflhu Krecuhvc Cbmmiflce to f h e f m  /h/ 
the Arahlc lunguage is the o#cficlal language ofaround 100 milllon people llving in a vusl urea exrending 
from ihc Gulf to the Atlantic Ocerm. Its adoption by the Confirence on Inlernationol Aviahon will 
undouh~edlypromote hetfer underslandiny unda mar$ complrlr dcvelopmcn/ of civil alliahon in these viral 
rcgiows" 

I am pleascd to announce today that the Arabic language is now onc of the official and working 
languages ofthe Organization. 

Thc 1'rotoc.d on the Authenhc Trilingual TCXI of the Convenhoh on Internalionol Civil 
Avlahon (Chicaxo, 1944), which was signed at Buenos Aires on 24 Septernbcr 1968, cntcred into force on 
24 October 1968. In 1977, in the spirit of Asscrnbly Resolution 1421-13 which requestcd the Council to 
undertake the necessary measures for thc preparation of the authentic text of the Chicago Convcntion in thc 
Russian language, a tcxt was drawn up and the Protocol on the Authentic Quadrilingual Text oj.th~. 
Convention on Inrernatronal Cwil Aviahon (Chicago, 1944) was adopted by a Diplomatic Conference on 
30 September 1977. 

Today, this Diplomatic Conference! is meeting to adopt the Arabic text of the 
Chicago Convcntion and of the amendments thercto. 

It should bc rccalld that in accordance with the decision of the 23rd Session of the Asscrnbly, 
the Arabic version of  the Convenhon on htemalional Cwil Aviahon was published in 1983 and it was 
intendcd for the internal purposcs of the Organization. Assembly Rcsolution AZP-21 on strengthening the usc 
of the Arabic languagc in lCAO requestcd the Council and the Secretary General to take the necessary 
mcasures to intensifL the progressive use ofthc Arabic language in interpretation and translation services and 
to report to t h ~ s  session of the Assembly, "with the ohjective ofachieving the uril~zahon oj'lhe Arnbic 
language inZCAO on the same level as (he other languages in the Organization by the cndofl998.  In 1994, 
thc Counc~l considcred this subject on several occasions and it requested the Secretary Gcneral to prcsent a 
working paper on the authentic Arabic lcxt of thc Chicago Convcntion and of thc amendmunts thereto . These 
tcxts were submitted to all Contracting States. The comments reccived from States havc been incorporaled in 
thc draft Arabic text of thc Chicago Cowenlion and of thc amendments thcrcto, which was submitted to thc 
Council for approval, together wth thc draA Protocol for thc Diplomatic Conference on Air L a x  

Last Friday, 22 September, Lhc Asscrnbly, m accordance with Article 94 of the 
Chicago Convention, formally approved an amendmcntto the final clause of that Convention and consequently 
this Confurcnce is now invited, in accordance with the proccdureto bc followed, to consider the tcxts submitted 
to it for approval. 
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In this regard, in accordancc wilh Rule 5 of the Confcrmds Rules of Produr r :  whch will 
be submitted for its approval, a Committee of l~rnited membership will be established with the task of 
conslderlng the draft Protocol on thc Authentic Quinquclingud Text of the Convcntion on Intenlational Civil 
Aviation, as well as the draft Arabic text of the Convcntion and of the amendments thereto This t a ~ k  should 
prove an easy one in vicw of the comments rcceived to date from States which werc incorporated in the tcxts 
submitted to the Conference. In this regard, speaking personally and on bchalf of the Secretary General, 
I would like to thank all Governments for their co-operatlon and assistance in the matter which is the subject 
of this meeting ofthc internat~onal aeronautical mliunlu~ity 

1 wish to add that the adoption in the next few days of the authentic Arabic text of the 
Chicago Convention is only one of the stages in the process which, in accordancc with the Resolution of the 
29th Session ofthe Assmbly, is aimedat achicvingthe utilizat~on ofthc Arabic language m ICAO on the same 
level as the other languages of the Organization. 

Finally, I would like to draw the attention ofthe Confercnce and ofthe eminent rcprcsentat~ves 
of sovereign States of whom the Conference is composed, to the need to ratify as soon as possible thc texts 
submitted for the approval of the Conference. If law is to be applicable, it has to be in forcc. Acceptance of 
the Protocol on the Authentic Quinquelingual Text ofthe Chicago Convention will bc effected by the deposit 
OF sn instrument of acceptance with the Government of the United States of America which will be thc 
depositary thereof. However, d u ~ g  the signing ceremony which will take place at the end of this Confercnce 
on 29 September, States may become partics to the Protocol by signaturcwithout reservation as to acceptance 

ICAO is the depositary of the Protocol relatmg to an Arnendmcnt to the Chicago Convention 
amendingthc final clause thereof andthc Protaco1 will enter into force as among the States which have ratified 
it on the datc on which the 122nd instrument of ratification is deposited in accordance with Article 94 of the 
Convention. It is important to note that while thcsc two Protocols arc quitc: separate instruments. they arc 
neverthclrss closely linked since the P m t o l  on the Authentic Quinquelingual Text can only enter into force 
after it has reccivcd thc number of ratifications required, as established by thc Confercnce, aid after entry 
into force of the amendment to the final clausc of the Convention, which provides that the text of the 
Convention in the Arabic language is of equal authenticity. 

I would like to wish this Confercnce complete success in its work." 

Agenda Item 2: Adoption of the Agenda 

2. I h e  Acting Prcsidenl of the Conference invitcd attention to the provisional agcnda set forth 
in AAT Doc No. 1 Rcviscd, which was a without comment. 

Agenda Item 3: Adoption of the Rules of Procedure 

3.  The provisional Rules of Procedure contained in AAT Doc No 2 were then reviewed. The 
Delegate of En\ot requested, on behalfof thc Arabic Delegations, that mlnuws of the Conference he preparcd 
In accordance uith Rule 211. paragraph I .  and it was so The Rules of Procedure uerc thcn ;&.&I! as 
presented. 
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Agenda Item 4: Establishment of the Credentials Committee 

4. The Actinr President of the Conference. refcrring to Rule 2 of the Rulcs of Procedure which 
dealt with the establishment of thc Credentials Committee, invited thc Dclcgations of Brazil, France, Jordan, 
Nigeria and Tunisia to designate one representative oach to sit on the Committee. The Committee would meet 
immediately following the closc of the prcscnt meeting and, in accordance with Rule 2, paragraph 3, would 
elect its Chairman. A preliminary report of the Credentials Committee would bc made during the 
Sccond Meeting of the Plenary that aftcmoon. 

Agenda Item 5: Election of the President and ofthe Vice-Presidents of the Conference 

5 .  In accordance with Rule 4, paragraph I, of the Rules of Procedure, the Delegate of India 
proposed, as Pmsidcnt ofthc Conferene, Dr. A. Al-Khalaf, Chief Delegate of Saudi Arabia, who had scrved 
as Presidcnt of Civil Aviation of Saudi Arabia since 1992. Citing the academ~c and professional background 
of Dr. Al-Khalaf and his linguistic ability, thc Delegate of India was confident that he would lead the 
Conference to a successful conclusion. 

6. Dr. Al-Khalaf was so by acclamation 

7 Taking over the Chair, the President of thc Conference expressed his sincere thanks and 
appreciation to the Delegate of India for having put forward his name and for his very kind words, and to the 
Delegations which had supported his nomination. He also cxpressed gratitude to the President ofthe Council, 
to the Secretary General and to all of the membcrs of the Secretariat for their excellent preparation for this 
Confcrence. He thanked everyone for the confidence that had been placed in him and for entrusting him with 
this tak ,  which he cons~dered to be a great honour and privilege for him personally, for his countrq: the 
Kingdom of Saud~ Arabia, as well as for the Arab and Islamic worlds. Noting the widespread use of the 
Arabic language in the intcmtional community, hc expressed confidencc that, with the co-opcration and 
constructive participation of those in attendance, the Conferenct: would reach a successful conclusion. 

8. The President of the Conference having invited nominations for the officcs of thc 
four Vice-presidents pursuant to Rule 4, paragraph 2, ofthe Rules of Procedure, the following names were put 
forward: 

First Vice-Prcsident: Air Vice-Marshal S. A. Monsef M h o u d  (Egypt) 
(nominated by the Delegate of Mexico) 

Second Vice-Prcsident: Mr P. Benjamin (Indonesia) 
(nominated by thc Delegatc of Tunisia) 

Third Vice-Prcsident: Mr. D. S. Evans (United Kingdom) 
(nominated by thc Delegate of Thailand) 

Fourth Vice-Presidcnt: Mr. M. A TourC (Mall) 
(nominatd by the Dclcgate of El Salvador) 
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9. Air Vicc-MarshalMonsef Mahmoud, Mr. Belljamin, Mr. Evans andMr. Tourc wcre so- 
by acclamation. 

Agenda Item 6: Organization of work 

10. The Conference apreed that a Committee on the Arabic Text of thc Convention and thc 
Amendments thcrcto and the Protocol on the Authentic Quinquelingual Text of the Convention on Intcmatioml 
Civil Aviation (Chwago, 1944) be established and composed of membcrs of the following Dclegations: 
Argentina, Brazil, Cameroon, Canada, C h i ,  Egypt, Francc, Germany, India, the Islamic Republic of Iran, 
Japan, Jordan, Lebanon, Mali, Mexico, Morocco, Pak~stan, Saudi Arabia, Senegal, Spain, Sudan, 
the United Arab Emirates, the Unitcd Kingdon\ the United Rcpublic ofTanzania, the Unired States and Yemcn. 
It was undc r s td  that the Committee would convcnc its first meeting that afternooq at 1430 hours, at which 
timc it would elect its Chairman. The Committee would havc, a the basis for its discussion, the 
draft Arabic text of the Convention on International Civil Aviation and amendments thereto 
(AATDocNos. 4 and S ) ,  as wcll as the draft Protocol on the Authentic Quinquclingual Text ofthe Convcntion 
on International Civil Aviation (Chicago, 1944) (AAT Doc No. 3). 

11. The meeting adjourned at 1200 hours 
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INTERNATIONAL CONFERENCE ON THE AUTHENTIC ARABIC TEXT 
OF THE CONVENTION ON INTERNATIONAL CIVIL AVIATION (CHICAGO, 1944) 

FIRST MEETING OF THE COMMISSION OF THE WHOLE 

(Friday, 29 September 1995, at 0930 hours) 

President: Dr A. Al-Khalaf 

Agen 

1. 

dr Item No. 1: Report of the Committee on the Arabic Text of the Convention and the 
Amendments thereto and the Protocol on the Authentic Quinquelingual Text 
of the Convention on Internationd Civil Aviation (Chicago, 1944) 

In presenting the above Report, documented in AAT Doc No. 6, the Chairman (Mr. R Abdallah, 
Chief Delegate of Lcbanon) indicated that, following a detailed review of the draft Arabic text of the 
Convention on International Civil Aviation and thc amcndmcnts thereto (AAT Doc Nos. 4 Revised and 5), the 
draft Protocol on thc Authentic Quinquelingual Text of the Convention on International Civil Aviation 
(Chicago, 1944) (AAT Doc No. 7) and the draft Final Act of the Conference (AAT Doc No. 8), the Committee 
had unanimously approvedthese documents, subject to certain amendments of an editorial nature. With regard 
to the draft Protocol, the Committee recommcndcd that, in Articlc lII, paragraph 2, 10 October 1995 be 
specified as the closing datc for signature of thc Protocol in Montreal, and that, in Article IV, paragraph 1, 
twelve be specifed as the number of signahres without reservation as to acceptance or acceptances required 
to fulfill the first condition for the entry into force ofthc Protocol. 

2. Thc Prcsidcnt, in commending the Report, expressed his gratitude to the Chairman and to the Mernbcrs 
of the Committee for their efforts. 

3. Thc Dclcaatc of Tunisia proposcd that the wording of Article 27, paragraph (a), of the drafi 
Arabic text ofthe Convention be amended to reflect the exact meaning ofthe word "saisie" used in thc authentic 
French text thcrcof. This rcvision was ncccssary to align the Arabic text of the Convention with Tunisian 
legislation. 

4. The Chairman, averring that he wuld make no distinction betwaen the term used in the draft Arabic 
text approved by the Committee and the term proposed by the Delegate of Tunisia, indicatcd that hc favourcd 
the existing wording. In his capacity as eelenate OF Lebanon, he Fully supported the tcxt prcscntcd by thc 
Committee. as did the Delegates of E ~ w t ,  Saudi Kuwait. Jaum, Sudan. Bahrain and Lkainc. 

5 .  In the absence of further comments, the President dcclarcd thc Rcport of thc Cornmittcc on thc 
Arabic Tcxt of thc Conven~ion a id  the Arncndments thereto and the Protocol on the Authent~c Quinquelingual 
Text of the Convention on International Civil Av~at~on (Chicago, 1944) adopted. 
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A ~ e n d a  Item No. 2: Draft Protocol on the Authentic Quinquelingual Text of the Convention on 
International Civil Aviation (Chicago, 1944) 

6 .  The Plenary rcvicwed and ihc draft Protocol on thc Authentic Quinquelingual Tcxt 
ofthe Convcrition on International Civil Aviation (Chicago, 1944) (AAT Doc No. 7), with the underst,ulding 
that certain editorial amendments to the Spanish and Russian language versions put forward during the debatc 
would be takcn into account by the Secretariat in finalizing the Protocol. 

Agenda Item No. 3: Draft Final Act of the Confcrcnce 

7, The P1en:nav thcn considered the d n f t  Final Act of the Conference, adopting it subjcct to cert3in 
editorial amcndnients being madc to thc various language versions. 

8. In response to querics raised by a numbcr of Dclcgates, clarifications wcre provided by thc Dircctor 
of thc Lcaal~ureau,  Dr. M. Poorcelet, with regard to thc disfitlction betwaen ~ r d e n t i a l s  and Full Powers and 
procedural fomulitics associated with thc signature ceremony to takc place that afternoon of the Final Act of 
the Conference and the Protocol on the ~irrhenric ~)uin~uel&al T&I of the ihnvenhon on Inrernational 
Civil Avialion (Chicago, 1944). 

9 The meeting adjoumcd at 1100 hours, to reconvene as the Plenary. 



INTERNATIONAL CONFERENCE ON THE AUTHENTIC ARABIC TEXT 
OF THE CONVENTION ON INTERNATIONAL CIVIL AVIATION (CHICAGO, 1944) 

SECOND PLENARY MEETING 

(Monday, 25 September 1995, at 1430 hours) 

President: Dr. A. Al-Khalaf 

Agenda Item 1: Report of the Credentials Committee 

Preliminary Report of the Comrnitte 

1. At the invitation of the President, thc Chairman of the Crcdcntials Committq 
(Mr. F. 0. Osobukola, Chicf Delegate of Nigeria), gave a preliminary report of the Credentials Committee, 
indicating that, as of 1030 hours that day, 101 States and six international organizations had registered for thc 
Confcrcnce, with credentials in duc and proper form having been deposited by Delegations of 36 States in 
accordance with Rule 2, paragraph 1, of the Rules of Procedure. Clarification was required in five instances, 
and the States wncerned would be contacted. The Credentials Commitw recommended that, pursuant to 
Rule 3 of the said Rules, and pending receipt of appropriate credentials, all Delegations registered be authorized 
to participate in the work of thc Conference. Those Delegations which had not yet presented thcir credentials 
to the Secretary Gcneral were requested to do so as soon as possible. The Committee's final report would be 
submitted during the Third Mecting of the Plenary, to be convcncd on Friday, 29 September 1995, at 
1000 hours. The Conference so ap~rovwl. 

2. The meeting adjourned at 1500 hours. 
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INTERNATIONAL CONFERENCE ON THE AIlTHENTlC ARABlC TEXT 
OF THE CONVENTION ON INTERNATIONAL CIVIL AVIATION (CHICAGO, 1944) 

THIRD PLENARY MEETING 

(Friday, 29 Septembcr 1995, at 1100 hours) 

President: Dr. A. Al-Khalaf 

Agenda Item No. 1: Report of the Credentials Committee 

1. In presenting thc Report ofthe Crcdcntials Committee documented in AAT Doc No. 9, the Chairman 
(Mr. F 0. Osobukola, Chief Delegate ofNigeria) indicated that, subsequent to thc publication of that paper, 
four additional Statcs (Malaysia, Mauritius, Oman and Portugal) had subnutted Crcdcntials and three 
additional States (Malaysia, Mauritius and Portugal) had submittcdFull Powers. Thus atml of63 Credentials 
and 52 Full Powcrs had been reccivcd in due and proper form. With regard to thc Full Powers, 17 authorizcd 
signature of the Prolocol on (he Authentic Quinquebn~~a l  Text ofthe Convenhon on Inrernntfonal Cird 
Avfntion (Chicago. 1943) without rcscrvation as to acceptance, 15 authorized s i p t u r e  thereof with 
reservation as to acceptance and 30 authorized signature without any specification being made. An editorial 
amcndment to the second paragraph on pagc 2 of th c Report was m. Dele$ations were invitcd to contact 
the Chairman and the Secretary ofthe Credentials Committee to obtain clarificat~ons regarding any outstanding 
Credentials or Full Powers. In concluding, the Chairman thankcd the Members of thc Credentials Committcc 
for their assistance. 

2. The President exprcsscd his gratitude to Mr. Osobukola andtotheMcmbcrs ofthe Committee tor thcir 
detailed report. Noting that the said Protocol would be open for signature at ICAO Hcadquarters until 
10 October 1995, he clarified that any Full Powers reccivcd afkr the signature ceremony scheduled to take 
place that afternoon and prior to that date could he prcscntcd to the Secretary Gcncral and signature of thc 
Protocol could be effectcd accordiigly. 

3. In the absence of furthcr comments, the President dcclared the Report ofthc Credentials Committcc 
a. 
Agcnda Item No. 2: Consideration of AAT Docs Nos. 6,7 nnd 8 

4. The Plenary thcn reviewed and adopted, without amendment, thc following: the Report of thc 
Committcc on the Arabic Text of the Convention and the Amcnhcnts thereto and the Protocol on the 
Authentic Quinquelingual Text o f  the Convention on lntcmational Civil Aviation (Chicago, 1944) 
(AAT Doc No. 6); the draft Protocol on the Authentic Quinquelingual Text ofthc Convention on Internatlonal 
Civil Aviat~on (Chicago, 1944) (AATDoc No. 7), and thc draft Final Act ofthc Conference (AAT Doc No 8) 

5 .  Thc meeting adjourned at 1130 huurs 
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INTERNATIONAL CONFERENCE ON Tl lE  AUTHENTIC AFL4BIC TEXT 
OF THE CONVENIION ON INTERNATIONAL CIVIL AVIATION (CHICAGO, 1944) 

FOURTH PLENARY MEETING 

(Friday, 29 Scptcmbcr 1995, at 1630 hours) 

Prcsidcnt: Dr. A. Al-Khalaf 
-- 

Agenda Item I: Signature of ihe Find Act or the Conference m d  of the Protocol on the Authentic 
Quinquelingual Text ofthc Convention on Internationd Civil Aviation (Chicago, 1944) 

1 .  The President of the Confcrcnce dcclared open the Fourth Meeting of the Plenary and thc signature 
ccrcmony for ihc two instrunlents ansing from the work of thc Confcrcncc, namcly, the Final Act of the 
Confcrcncc and the Protocol on the Authentic Quinquelingual Text of the Conven!ion on Interndional Civil 
Aviation (Chicngu, 1944). 

2. Thc Sccrctaw General of the Conference having outlined thc proccdurc to be followed in signing the 
said instruments, the Final Act was signed on behalf of the 65 States mhcated below. 

Argentine Republic, the 
Armenia, the Republic OF 
Australia 
Bahrain, the State of 
Belgium, the Kingdom of 
Bclizc 
Brazil, the Federahe Republic of 
Canada 
Chilc, the Rcpublic of 
China, the People's Republic of 
Croatia, the Republic OF 
Cuba, the Republic of 
Czech Rcpublic, thc 
Denmark, the Kingdom of 
Dominican Republic, the 
Ecuador, the Republw of 
Egypt, the Arab Republic of 
Finland, the Republic of 
Frcnch Rcpublic, the 
Germany, the Federal Repubhc of 
Hellenic Rcpublic, the 
Iceland, thc Rcpublic of 
Indoncsia, the Republic of 
Iran, thc Islamic Rcpublic of 
ltal~an Republic, the 

Jamaica 
Japan 
Jordan, the Hashemite Kmgdom of 
Kcnya, the Republic of 
Kuwait, the State of 
Lebanese Republic, thc 
Libyan Arab Jamahiriya, 
the Socialist People's 
Malaysia 
Mali, thc Rcpublic of 
Mauritania, the Islamic Republic of 
Mauritms, the Republic OF 
Morocco, the Kingdom of 
Nepal, the Kingdom of 
Nigcr, thc Rcpublic of the 
Nigeria, the Federal Republic of 
Noway, the Kingdom of 
Oman, the Sultanate of 
Peru, thc Rcpublic of 
Portuguese Republic, the 
Qatar, the State of 
Republic of Korea, the 
Romania 
Russian Federation, the 
Saudi Arabia, the Kingdom of 
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Senegal, the Republic of 
South Africa, the Republic of 
S p a h  thc Kingdom of 
Sudan, the Rcpublic of the 
Sweden, the Kingdom of 
Swiss Confederation, the 
Togolese Republic, the 
Tunisia, the Republic of 
Turkcy, the Republic of 

Ukraine 
United Arab Emirates, the 
United Kingdom of Grcat Britain 
and Northern Ireland, thc 
United Mexican States, the 
United States of America, the 
Venezuela, the Republic of 
Yemen, the Republic of 

3.  The Protocol on the Authenhc Quinquellngual Text of the Convention on International CivilAviation 
(Chicago, 1944) was signed on behalf of the following 19 States without rrservation as to acceptance: 

Bahrain, the Srate of 
Brazil, the Federative Republic of 
China, the People's Republic of 
Denmark the Kingdom of 
Egypt, the Arab Republic of 
Hcllcnic Republic, the 
Iceland, the Republic of 
Kuwait, the Surte of 
Malaysia 
Mali, the Republic of 

Mauritius, the Republic of 
Norway, the Kingdom of 
Peru, the Republic of 
Portuguese Republic, the 
Republic of Korea, the 
Sudaq the Republic of the 
Turkey, the Republic of 
Ukraine 
Yemen, the Republic of 

and on behalf of the following 3 1 States with resewation as to acceptance: 

Armenia, the Rcpublic of 
Belgium, the Kingdom of 
Belize 
Chile, the Republic of 
Croatia, the Republic of 
Cuba, the Republic of 
Czech Republic, the 
Dominican Republic, thc 
Finland, the Republic of 
French Rcpublic, the 
Germany, the Federal Republic of 
Indonesia, the Republic of 
Iran, the Islamic Republic of 
Italian Republic, the 
Jamaica 
Jordan, the Hashcmitc Kingdom of 

Lebanese Republic, thc 
Morocco, thc Kingdom of 
Niger, the Republic of the 
Nigeria, the Federal Rcpublic of 
Romania 
Russian Federation, the 
Saudi Arabia, the Kingdom of  
Senegal, the Republic of 
Spain, thc Kingdom of 
Togolese Republic, the 
United Arab Emiratcs, the 
U N ~  Kingdom of Great Britain 
and Northern Ireland, the 

United Mexican States, the 
United States of America, the 
Venezuela, the Rcpublic of 
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4. The President of the Confercncc cxprcsscd his gratitude to all States signatories of thcsc two historic 
instmmcnts ibr thcir contribution lo this great ach~evement. He noted that thc Protocol would remain open for 
signature at Montreal until 10 October 1995, and that it would thcrcafter be open for signature at Washington, 
D.C., pursuant to Article 111, paragraph 2, therwf. Thc Prcsidcnt then invited those Delegations wishmg to 
make general statements to do so. 

General Statements 

5 .  The Chief Delegate of E m t  indicated that it was indeed an honour and a privilege for him to cxtend 
his sincere congratulations to all Arabic-speaking States on this historic occasion. Hc affirmed that all of the 
Arab countries would cherish this date, 29 September 1995, the day on which the Arabic text of the 
Uonvenlion on Znternational Civil Aviation attaincd equal authenticity with the other texts thereof It was a 
day that had been long awaitcd since the establishment of ICAO in 1947. 

It was also a pleasure for the Chief Delegate of Egypt to inform those present of the entry into force, 
that day, of the Agreement establishing the Arab Civil Aviation Commission, following the deposit at the 
Headquattcrs of the League of Arab States in Cairo of the rquisitc numbcr of instruments of 
ratificatiodaccession of the Agreement. 

On bchalf of his Government, the Chief Delegate of Egypt cxtcndcd sinccrc thanks to 
Dr. Assad Kotaite, the Pres~dent of the Council, as well as to Dr. Philippe Rochat, the Secretary General of 
the Organization, and the Secretariat for thcir outstanding contributions in the preparation of the International 
Conference and in the drafting of its documents. A special thanks went to ICAO's Arabic Section for having 
prepared the Arabic text of the Convention on International Civil Aviation. The Chief Delegate of Egypt 
would be remiss if he did not sincerely thmk all of the Delegations which had supported the introduction ofthe 
Arabic language into the Organization. He was convinced that this would have a positive impact on the 
activities and work of ICAO. It was indccd his hope that an International Conference on the authentic Cluuese 
text of the Convention on Znlernnlionol Civil Av~ahon would be convened very soon 

6. The Chief Delegate of Labanon noted that it had been an honour for Lebanon to have been among those 
Statcs which had participated in the preparation of the Convention on International Civil Aviation in Chicago 
in 1944 and to have signed the convention at that time. It was a plcasure for his country to have signrxl today 
the Protocol on the Authentic Quinquclingual Tcxt ofthat Convcntion. Thc ChicfDclegatc of Lebanon wished 
to cxprcss his country's sincere thanks to all those who had participated in this Conference and who had 
contributed to its success, notably, the President of the Council, the Secretary Ccncral and all thc Sccrctariat, 
in particular, the staff of the Arabic Section. It was his duty to thank also thc President of h c  Confercncc, 
Dr. Ali Al-Khalaf, who had steered their deliberations and thcir work in a wisc and sagc manncr. Lebanon 
hopcd to participate very soon in a Intcmational Confcrcnce on the authentic Chinese text of the Convention 
on Inkrnalionul ClvllAviahon. The wngratulations of hls country were extended to all of the Arabic-speaking 
countries which were proud of this day on which thc authcntic Arabic tcxt of thc Convcntion had bwn adopkd. 
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7. The Chief Dclcaate of the Libvan Arab Jamahiriva ernphasizcd that this historic day which saw 
the approval of the authentic Arabic text of the 1944 Conventlon on Intermlionol CivilAvia~ion represented 
to his country, and to the group of Arab counlrics as a whole, an important event and the culmination of many 
years' efforts. During that evolution, his country had played a pionering role through its active endtavours to 
accelerate the use of thc Arabic languagc and to have it established as one of the official languages of the 
Organization. His country believed that the adoption of the authentic Arabic kxt of the Convention was the 
crowning point of its tireless efforts to this end. Thus the large number of workers in the field of civil aviation 
and those who used that sector of the industry, whether in thc present or in the future, and who spoke thc 
Arabic languagc, would never forget the date of this Conferencc. It would be cngraved in their memories. 

The Chief Delegatc of the Libyan Arab Jamahiriya noted that the arrival of the Plenipotentiary 
authorizedto sign the I'ro~ocol on (he Authenlic Quinquelingual Textofthe Convention on Inrernalional Cfvll 
Avianon (Chicago, 1944) on behalfofhis country had been unfortunately delayed. The Plenipotentiary would, 
howcvcr, be signing thc Protocol in Montreal in the ncxt few days. 

The Chicf Delegate of thc Libyan Arab Jamahiriya wished to express his thanks to all Contracting 
States which had provided support to the Arab countries with a view to according thc Arabic language the 
status it deserved m the Organization. On bchalf of h ~ s  country, he wishd to thankthe Sccretariat as a whole 
and the staff of the Arabic Section in particular - each and every person who had contributed to the preparation 
of this Conferencc, putting il on the right track and sparing no cRort in order for the participants to reap thc 
f m ~ t  of thcir labours in a way which had greatly facilitated their task. 

8. The Chlef Dcle~ate of Yemen averred that it was indeed an historic day which saw the signature of 
the Final Act ofthe Confcrence and thc Protocol on the Authentic Quinquelingual Text ofthe ConvenHon on 
Inrcrnahond Civil Aviahon (Chicago, 1944). The Arabic language was uscd by over 100 mdlion peoplc, and 
thc adoption of an authentic Arabic text of thc Convention would facilitate world-wide co-operation and 
understanding in the fields ofcivll aviation and air tramport. It was indccd a pleasure for his country to take 
part in this signature ceremony, which represcntcd the highest lcvel of co-operation and understvlding among 
the pwples of the world. 

Thc Chief Delegate of Yemen wishcd to extend his country's dccp thanks to the President of the 
International Confcrcnce. who had led the deliberations of the Confcrence in a very successful manner. Thanks 
were lkewisc extended to all friendly countries which had contributed to the success of this Confcrcnce. Thc 
Chief Delegate of Yemen also expressed his country's gratitude to the President of thc Council and to the 
Sccrctary General for their efforts to render the Conference a succcss. He wishcd to single out the Chief of the 
Arabic Section, Mr. S. Mostafa, for the tremendous efforts which he had expcnded to makc this Confercncc 
a successful one. 

9. On bchalf of his country, the Chicf Delegate of Sudan wishcd to congratulate the international 
commumty on the establishment ofthe Arabic language as an official language of ICAO, a great achievement 
which would enhance world howlcdge of civil aviation and thc introduction ofthe Arab world into this legacy 
ofcivil aviation. There was no doubt that the geographic location of thc Arab world made this achievement one 
of utmost importance anda significant accomplishment in thc history ofthc international community. The Chief 
Delcgate of Sudan wished to thank all those who had contributed to t h ~ s  achievement. His country was of the 
view that the work of thc Orgmmtion would be wcn further enhanced by the intrduction of other languages. 
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10 The ChiefIklevate of France expressed his plcasurc at having been able to slgn that day the Final Act 
of the Conference and the Proloco1 on the Authcnhc Qu~nqucl~ngual Texl of rhe ConvenHon on lnlernanonal 
Civil Aviallon (Chicago. 1944). His country was very glad that this had taken place, which event would allow 
ICAO to radiatc outwards even further, to take into account all thc divcrsc cultures which had an impact on 
its work and to better disseminate all the results arising therefrom. The ChiefDelegate of France was evmmore 
pleased to greet the Arab world with which his country maintained very close and friendly relations. 

11. The Chief Deleeate of Chiw expressed his happiness on this very important occasion His country 
commended the introduction of another official text of the Convent~on on lnternarionul Cwll Aviation. He 
affirmed that the authentic Arabic text of the Convention would contribute to the development of international 
clvil aviation. 

12. The Chief Delee.ate of Mexico, upon a special request from h ~ s  Government, indicated that it gave him 
great pleasure to congntulatc thc Arab States for having achieved something rcflectivc of all the efforts which 
had been madc during the 12 years that he had served in the Council, including the last five as Dean of the 
samc. The Arab States deserved the note of satisfaction which they could now experience, and the 
Chief Delegate of Mexico was very happy that the Arabic language had now been officially r e w p i d  here 
by this Organization. 

The Chief Delegate of Mexico wished the Arab States every success, a r m i n g  that he went 
hand-in-hand with them, like thcir older brother on the Council. 

13. The Cluef Delegate of Morocw expressed apprcciation for thc gut efforts expended in directing the 
Conference towards the fulfilment ofits obiective. With the sinnature that day oftheProtocolon the Aurhen17c 
@inqualingual Text of the Conwnnon on International C i i l    via ti on (Chicago. 1944), it had bccn shown 
that thcrc was a great dwl of understand~ng and co-operation among all Contracting States. This would lead 
to a common vision, which in turn would facilitate their activities and common endeavours. The ChiefDelegate 
of Morocco wished to congratulate all Arab countries, particularly z they had been able, in the course of an 
earlier Committee mecting, to unify their opinions so as to arrive at a text acceptable to all Arab countries, 
something which had facilitated the efforts of the Plenary. 

In conclusion, the Chief Delegatc of Morocco wished to congratulate the President ofthe Conference 
for the wisdom he had shown in leading the dellberations of the Conference, which had ~nablcd this 
achievement He also wished to thank all thosc who had contributed to the success of this Conference, 
particularly the staff of the Arabic Section, who had expended great efforts. 

14. The Chief Deleeate of Denmark congratulated the International Civil Aviation Organization and all 
the States who used the Arabic language in thcir endeavours to fulfill thc aims of ICAO on thc wcasiun of 
having taken this serious issue so far as to have concluded this Conference with its splendid result. It was wlth 
grcat plcasurc and promptness that hc had, m accordance with his Full Powers, signed that day, on behalf of 
his Govcmmcnt, the Final Act and thel'rolocol on the Aulhenhc Qu~nquelinflal Text qfthe (hnvenrion on 
Inlcrnrrlional Clvd Avinhfm (Ch~cago, 19.14). The Chief Delegate of Denmark expressed his conviction that 
the use of the Arabic language would also improve the possibilities of thosc countries who used the 
Arabic lrtnguxgc to cnh.ulcc thcir alrcady high level of flight safety, to the benefit of all users of that paalt of  
global aviation. 
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Closing Remarks 

15. The Pres~dent of the Counc~l. Or. Assad Kotaitq, cited the historic naturc of this Conference 
which had seen the adoption of the authcntic Arabic text of thc Convention on In~ernationa[ Civil Aviarion. 
Fifty years had elapsed since the Chicago Confcrence on International Civil Aviation. The present Confcrence 
served to underline the impomcc  of air transport, which shortened the distance among peoplcs and countries 
to the point that the whole world was now considcrcd to be a global village. The President of the Council 
wished to express his deep gratitudc and thanks to all Dclegates who had attended and participated in this 
Conference under the wise presidency of Dr. Ali Al-Khalaf, thc Chief Delegate 01 Saudi Arabia; a Conference, 
which, thanks to the wisdom of its President, had achieved its objective in the shorlcst possible time. The 
President ofthe Council requested thosc States on whose behalf the I'rotocol on the Authentic Quinquelinguul 
TCXI of the Convention on Internotional Civil Aviuhon (Chicago, 1944) had bcen signed with rcsewation as 
to acceptance and those on whose behalf thc Protocol had not yct been signed to take the necessary measures 
as soan as possible in order to accelerate the entry into force ofthe Protocol and thus rendcr valid the authcntic 
Arabic text of the Convention. 

The President of the Council availed himself of this opportunity to thank Dr. Philippe Rochat, thc 
Secrctary General of ICAO; Dr. M. Poumlet, the Director of the Legal Bureau; and Mr. S. Mostafa, Chief 
of the Arabic Section, who had expended trcmcndous efforts in preparing for this Conference which had 
culminated in an authentic Arabic text of the Convention on International Civil Aviation accepted by all 
A r a b i c - s p h g  Delegates. The President ofthe Council expressed the hope that the Organidion would soon 
be celebrating the signature of the authentic Chinese text of the Convention on Inrernational Civil Aviation. 

16. The Secretaw General, Dr Philiape Rochat, a&rmed that it had been an lmnour for him to attend this 
historic cvcnt. He was surc that this sentiment was shared by the members of the Secretmiat; in particular, by 
the Dirmtor of the Legal Bureau, the Chief of thc Arabic Section and their colleagues. He was especially 
plcascd to see among thc participants in the Conference all ofthe staffmembers from the Arabic Section and 
their families. Referring to the debate which had taken place carlier in the day, during a meeting of the Plenary 
of the 3 1st Scssion ofthe Assembly, the Secrctary General took pleasure in announcing that the establishment 
of the Arabic Section would progressively incrmc in the future. 

17. The Prcsident of the Conference, Dr. Ali Al-Khalaf, exprcssed his appreciation forthe cfforts ofthe 
Prcsident of the Council, the Swrctay General and the members of the Secretariat for their efforts in bringing 
thc Conference to a successful conclusion. The excellent manner in which the Arabic tcxt of the Convention 
on lnrernational Cwil Aviation had been prepared had grcatly facilitated thc task of thc Conference. 

The adoption of the authcntic Arabic tcxt in such a short interval of timc could bt: considered an 
historic event by any measure, relating, as it did, to the Articles of thc Convenhon on Inrernationol Civil 
Aviation, which highlighted the importance of developing friendship and co-operation among all peoples. There 
was no doubt that this introduction ofthc Arabic language would enhancc the environment of civil aviation and 
co-opemtion and friendship among all peoples This, in turn, would lead to the regular development of civil 
aviation ~n the world. 
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The President of the C:onfercncc rccallcd that thc qucstion of w authent~c Arah~c text of thc 
Convcnl~ow on Itrtcrm~l~oncrl Civil Avinrion da td  back to 1944, when the Delegation ofLcbanor~ had prcscntcd 
a working papcr to thc Confcrcncc on International Civil Aviation clarifying thc imponancc of the 
Arabic langnagc andthc role it could play in the development of the air transpon industry. Dcspitc the fact h a t  
the march had been quite long, evcryonc appreciated the efforts which had been expended to cnhancc thc usc 
of the Arabic language in the Organizat~on as an oflic~al ~morking language. It would now take its due place 
among all other languages and could thus bc uscd in all mechanisms, including the interpretation setviccs. The 
Prcsidcnt ofthc Conference expressed confidence that the President of Council, thc Sccrctary Gcncral and thc 
Secretariat would spare no etyorts in that respcct It was his pleasure to confirm his heartfelt satisfact~on with 
the outcome of this Confcrcncc, which would enhance air transport in the world, in the Arab world in 
particular, and, in turn, the implementation of ICAO's Standards. Hc was confident that the Arab and 
Islamic countnes would be v e y  happy to rcccivc such ncws. Noting that he had been honoured by the 
confidence of the Dclcgatcs whcn thcy had elwtcd him as President of the Conference, he indicated that this 
confidcncc had bccn crowwd with the fru~tful co-operation wh~ch had led to this signature cercmony, an 
experience which he would cherish forever. 

In conclusion, the President ofthe Conferencc reitcratcd to all prcscnt his hwrlfch thanks, in particular, 
to the President of Council. the Secretary General, the Chicf of thc Arabic Section and the other members of 
the Secretariat for their exccllcnt pcrformancc which had cnsured the success ofthis Coilfercncc. In extending 
his bcst wishes, the President of the Conference expressed the hope that a International Conference on the 
authentic Chinese text ofthe Convention onInlernahona1 Civil Aviation would bc convcncd in thc ncar futurc. 

18 Thc Prcsidcnt of thc Confcrcncc dcclarcd thc Intcrnat~onal Conference on the Authentic Arabic Text 
of thc Convention on International Civil Aviation (Chicago. 1944) closed at 1800 hours. 
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INTERNATIONAL CONFERENCE ON THE 
AUTHENTIC ARABIC TEXT OF THE 

CONVENTION ON INTERNATIONAL CIVIL AVIATION 
(CHICAGO, 1944) 

(Montreal, September 1995) 

PROVlSlONAL AGENDA 

Opening of the Conference by the President of the Council of ICAO. 

Adoption of the Agenda. 

Adoption of the Rules of Procedure. 

Establishment of Credentials Committee. 

Election of the President of the Conference. 

Election of Vice-presidents of the Conference. 

Organization of work: 

(a) procedure for the consideration of the draft Arabic text of the 
Convention on International Civil Aviation and amendments 
thereto and of the related draft Protocol; 

(b) appointment of Commission of the Whole and of Committees, 
as necessary for such purpose. 

AAT Doc No. 1 
1012195 

REVISED 
29/8/95 

Adoption of the proposed Protocut and the Arabic text of the said Convention and amendmenta 
thereto and of the Final Act of the Conference. 

Signature of the Final Act and of the Protocol, together with the Arabic text of the Convention and 
dmendmenls thereto. 
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INTERNATIONAL CONFERENCE ON THE 
AUTHENTIC ARABIC TEXT OF THE 

COMNTION ON INTERNATIONAL CIVIL AVIATION 
(CHICAGO, 1944) 

(Montreal, September 1995) 

.. 
(1) Tke Corferunce s h e l l  be cocpcse2nf  t h e  ee;ese;.',etires c:' :kc   ekes 
in':iteC by the Council o f  ICAO t o  e t t e c c  the Ccnferecce. 

(3) fn i e rna t iona l  o r g e ~ i t a t i c n s  i n v i t e ?  t y  tke  C a u c i l  c f  ICAc? t c  ::tend 
tkc Ccfifererce m y  kc r:cresente* by cbsc rvc r s .  

(1)  The c redcn t i e l s  of Representct ives of  the  S te t e s ,  t h e i r  e l t e r r ~ t e s  u d  
d v i s e r s  a-~d  cf  observers shell be 6ck . i t t eZ  t o  the  S e c r e t a r ~  Cenerd  i f  
possible  not  l a t e r  t h a ~  twenty-l'our ho\xrs e f t e r  t k  o p n i n s  cf :he C c o f e ~ c c e .  
Tke c r d e n t i a l s  s h a l l  be issued e i t h e r  ky t h e  Read of t h e  S t e t e  o r  G c v e r r ~ ~ z t ,  
o r  by t h e  Minister  f o r  Foreign A f f a i r s .  No person s h d  be the  Representotins 
of n o x  then one S t a t e .  

(2) A c reden t i a l s  C a m i t t e e  s h a l l  be e s t a b l i s r e d  a t  tkc  b e ~ l n 7 i r g  of t h e  
Conference. It s h a l l  cons i s t  of f i v e  r e ~ k e r s  -re,-~seztir;: f i v e  S ta t e s  
nmlneted by the Fresident  of the  Conference. 

(3) The Cr"eritiiels C o s i t t e e  s h e l l  e l e c t  its ck-n C b = : z ~ - .  &I? s t d l  
exz i f i e  the  c reZect ia l s  o f  k l e g c t e s  e-,d r e p o r ,  t o  tk Cc~fc rence  vitt .cut de lcv .  

Aly ~ e z k e r s  o f  a k l r 6 u t i o n  shell be est : t leZ,  :cnc?i?,- the prese=-,eticr.  
of e r e p o r t  by the  Credentials C c m i t t e e  EC Ccrference nz t icn  therec:., t o  
attend ~ e e t i n g s  ed t o  p a r t i c i p a t c  In  t h e n ,  s-?.jf.;.t, k c ,  t c  the ik!t$ 
s e t  i'or-kh i n  these E d e s .  Tr.e Conf=rencc u q  t e r  frr, a>:, f u r L k e r  ~ e r t  I c  
i t s  a c t i v i t i e s  crly umber o f  a &lega t ion  v h o e  cr=?er.t iels i t  f i n t s  t c  'c? 
i n s u f f i c i e n t .  
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Kule L (of f ice rs )  

(1) The Conference shall e lec t  i t s  Fr2siden:. Un t i l  sr~c!i e l ec t ion ,  the 
President c i  the  ICAO Council c r ,  ir. h i s  dzsence, Lis oornXnze, s h d 1  ect  as 
Presider.', c f  the  C c n i c ~ n c e .  

(2) Yce C c n f ~ r e ~ c e  s h a l l  e l ec t  four Vice-PrrsidEnts av? t he  C h e i n ~ c  ci 
the  Con-nicsior.s r e fe r red  t o  i n  Rule 5 .  

(3)  Tilc Cj~:!'erence s h a l l  h u e  R Secretary General who s h e l l  t e  the  Secre tc-y  
& n e r d  o f  tile In t e rna t iona l  Civl l  Aviafion Organizeticn or h i s  naninee. 

(1)  The Conference s h a l l  e s t a b l i s h  such Ccr-rissio:.~ oren t o  ell drle,-ericn3 
or Comit recs  of  l k i t e d  membership cs it rEy cxs!Cer t c  kc cc-r6ssa.y c r  
desira 'olr .  

( )  x C c m i s s i o ~ :  o r  u C u m i t t c c  s h a l l  e s t ab l i sh  sxch Wc:.k:ng G m q s  es it 
ney consider t o  Lr n?c=sscly o r  Ees i rable .  Eech C o z i L t e e  or  iJ3r:iin; C n c  
shall e l ec t  i t s  cw Crleiman. 

m e  6 (public and p r iva te  meetings) 

Meetings of t k c  Conierence s h a l l  be held in p c t i i c  unless  the  Conference 
decides that eqy of i t s  meetings s h e l l  be held i n  .crIve'.e. ! . lebl ic~s cE tt- 
Cmissions,  Corni t tees  and Working Grc~ps shell not be cFrn t o  tke pc5l ic  
except by dec i s i cn  of t h e  Coermissions, C a m i t t e e s  o r  k'crking Groups ccoceried.  

(1) O b s e r ~ e r s  mey h e r t i t i p a t e  v i t k c u t  cc:e fl the -5rlihersticfis cf tne 
Corferencc, when i t s  meetings w e  mt belt i n  p r iva te .  With x s p e c t  tc  :rive& 
neetings,  indiv i2uel  observers  re:., be inb%-.;'.eul 'ey t he  Cocferunci t c  e-.tena and 
t o  be heard. 

(2) Ohservers meg. a t t end  er.d be heard t y  the Ccrmoissicns, Cazittees ar.i 
Forki te  Crcups i f  i r .vi ted by t he  body cor1crr?e21. 
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W e  y (powers o i  the  pres id ing  Of f i ce r )  

The pres id ing  Of f i ce r  of the  Conference, a Com:ssion, a C c m i t t e e  or. 
a Working Group s h a l l  dec lare  the  opening and c los ing  of each meeting, d i ~ c t  
the  discussion,  ensure observance of these ru le s ,  accord the r igh t  t o  speak, 
p u t  questions and announce decis ions .  He s h a l l  ru l e  cn poin ts  of o rde r  and 
scbjec t  t o  these R l e s ,  shall have complete c m t r o l  of the proceedings o f  the  
body concerned and over t he  maintenance of o rde r  at its reetin6s. 

Wle  30 (speakers)  

(1)  The pres id ing  Of f i ce r  s h a l l  c a l l  upcn s p e k e r s  i n  the c rde r  i n  wkick 
tke:r have e q r e s s e d  t h e i r  des i r z  t o  speak; he may c e l l  e s;eaL?r t o  or&-- 
i f  h i s  obser re t ions  are not relevant t o  the  sob.ject u d e r  discussion.  

( 5 )  Generclly, no delegat ion should be ca l l ed  t o  s;e& a second time or. 
m y  question except f o r  c l a r i f j c a t i o r . ,  u n t i l  ell other 6cleget ions d e s i r i n g  
t o  speak hem had on opportunity t o  do so .  

(3) A t  meetings of the  Confercnca, t he  C h a i n a n  of E Ccr-~.i3sicn CT .? 

Comi t t ec  may be accorded precedence f o r  thc  purpose of e rp le !n in~  thc 
conclusions ar r ived  n t  by the  kn* concerned. I n  Comis!cn cr Ccmittea? 
meetings, a sFn!lar pecedence  may be eivcn to  the  C k a i c e ?  of a Wc"~ir.6 Grcut .  

Rule 11 (poin ts  c f  o rde r )  

During the  d iscuss ion  on any mattcr ,  and notwi : i s tm2in~ the  provis ions  
o f  It& 10,  a Rep=sentative cf n S t a t e  map a t  any tir,~ roize a ~ c i n t  o f  o r d e r ,  
and the  poin t  of o rde r  s h a l l  be Lnmediatcly decided by the 1res:din.: o f f i ~ e r .  
Any Representative o f  B S t a t e  m c y  a p p e d  agains t  t h e  r;l ing cf the  p res id inz  
o f l l c e r  end any discuss ion  on t h e  p o i n t  of o d e r  s h a l l  5e ~ 0 ~ e m e d  by the  
procedure s t a t ed  i n  Rule 14. The ruling of the  presiding o f f i c e r  s h a l l  c t m ?  
M e s s  over-mled by a major i ty  of votes  cast .  A k p ~ s e n t e t i v e  o f  a S t c t e  
speaking on a point  o f  order m e y  speak only on t h i s  point ,  eqd nay not 6pe& 
on the  substance o f  t h e  mat ter  u d e r  d i s c ~ s s i o n  before the point  was raisn.3. 

Rile 12  ( ~ i m e  limit of Speeches) 

A presiding Off icer  may 1-hit the  t i n e  r r l l o ~ ~ 3  tc ee-2 syeeker, ~ ? l ~ ? s s  
the body concerned decides o the tv lee .  

We 1 3  (Motions and h e n d n e n t s )  

( 1 )  A notion o r  mendment s h a l l  not be discussed c n t i l  i t  ha.; heen seco?Ced.  
Motions and amendments may be presented  and secondqd only t): Rr&l.csentatives 
of S t a t e s .  Hokever, observers  may mnhe n motion o r  ane9dmer.t pwvl?ed t h a t  
such motion o r  anendnent must be secofided by the  Representetives of tvc St,ete;. 
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( 2 )  A motion a h a l l  no t  be vi thdravn when an amendment, t o  the  motion is 
under discuaaion o r  ha6 been adopted. 

Rule 14 (procedural ~ o t i o n e )  

Subject t o  the  pmvis iona  of M e  13(1) any R e p ~ a e r i t a t i v e  o f  s &ate 
move a t  eny time tke suspension o r  adjounnnent of the  meeting, the  Bdjournncnt 

of the  debate on any quest ion,  the  deferment o f  discussion Of an i t m , m r - t h e  
closure o f  the  debate on ari itcn. After such a m t i c n  ha€ been made .and 
explained by i t s  propoacr, D ~ J .  one ~p@fIker s h a l l  n o n n d l ~  be alloved b speak 
i n  opposi t ion t o  i t ,  a + d  no F ~ r t h e r  speeches s h a i l  be made i n  i t s  support 
before a vote i s  tnken. A M i t i o n d  speeches cn such motior. may be allowed a t  
the  d i s c r e t i o n  of the  p r c ~ i d i m  o f f i c e r ,  who s h a l l  decide the  p r i o r i t y  of 
=cognition. 

Thc following motions slmll hnrr y r i o r i t y  orer  all o t h e r  not ions,  m d  
s h a l l  be taken i n  the  followin& orde r s :  

a )  t o  s u s ~ e n d  the  n e c t i w :  
t o  adjourn t l : ~  meetinp: 
t o  adjourn t he  debate cn an item; 
t o  defer  t he  debate crl an itez; 
f o r  c losc rc  cf thz debate GC er i tm.  

Rule 16 ( ~ e c o n s i d e r a t l o n  of Proposals)  

Perniss ion  t o  speak on a r o t i o n  t o  reawn e debate already cmple ted  
by e vote on a given quest ion s h a l l  n o d l p  be accorded only t o  the  proposer 
L-d t o  one speaker ir. opposl t icn,  a f t e r  vhich it s h e l l  be iat iediately p u t  t o  
vote.  Adl i t ional  speeches on such B motion m y  k d lowed  st the  discretion 
cf t he  pres id ing  Officer ,  rrbo s h a l l  deejde the  p r i o r i t y  o f  r e c o p i t l o o .  
&ee=tes on a motion t o  reopen s h e l l  br: l imi t ed  i n  content t o  mat ters  bear l ry  
l i r e c t l y  on t he  J u s t i f i c a t i o n  fo r  reoper.in,-. Euch ~ c p e n i n g  s h a l l  r e q u i ~ 2 - e  
t-.-o-thirds ~ a J o r i t y  of thc repre~en: .nt ives ~ - F S c n t  and v0tir.g. 

Rule 1; (Discvssions i n  'rlor.cint. C.:VL;S! 

Working C r o u p  che l l  cond'ict t h e i r  cleliberations i n f o m a l l y  and 
R d e s  11, 12,  13, lk, 15 and 16 s h a l l  nd'; eFpl;. t o  fhcm. 

Rule 1s (voting Rights)  

(1) Each S t a t e  duly r e~resc r : . ed  a t  th:: C o n f t m n c e  si:dl ha= one vote at 
xteetings o f  t h e  Conference. 



( 2 )  Ecch State represented i n  a Commission, Ccmmittee c r  Wor~ing Group 
s h a l l  havc one vote a t  meetings o f  such bodies. 

( 5 )  Observers s h a l l  not be e n t i t l e d  t o  vote.  

Rule 1 9  (vo t i ng  cf presiding Of f i ce r )  

S u b j e c t  t o  the provisions of Rule 18, t h e  presiding Off icer  o f  t he  
Cc:-"fere-cr, Commission, Committee o r  Workins Group s h e l l  have the r i g h t  t o  
vote on behalf of Ills %ate. 

(1) &cis ions  of the  Conference on all mat t e r s  of  substcnce s h a l l  be taken 
by n t.vo-thirds he.:ority of the R e p ~ s e n t a t i v e s  present  and voting.  

( 2 )  D?cislonz cf t h t '  Conference cn mat ters  of p r o c r r l u ~  s kc. telsrn ty 
s. x j c r i t y  cf tl?c Fe?n=sentati.ves present  and votin6.  

(3) I f  the  q u e s t i m  a r i s e s  vhether  a ma t t e r  i s  one o f  ~ m c e d u l e  c r  o f  
substance, t h e  pres id ing  Off icer  s h a l l  r u l e  on t h e  ques t icn .  An appeal aga!nst 
t h i s  ru l ing  s h a l l  h n e d i a t e l y  be put  t o  t h e  vote and the  presiding Of f i ce r ' s  
ru l ing  s h a l l  s t a n t  unless  the  appeal i s  appruved by a maJcri ty o f . t h e  
Re~resentat iVeS present  and voting. 

I 1  
-(4) For the  purpose o f  these  ns les ,  t h e  phrase Representatives present  
and voting" means Rerresente t ives  present  and cas t ing  aff1rz:i.e o r  
negative vote.  Representatives who abs ta in  from voting shell be considered 
as not vot ing.  

Rule 21 ( ~ e t h o d  of Voting) 

V o t i w  s h a l l  normally be by voice, by show of  hands, o r  by s t a rd ing .  
I!! mee:inpn o f  t h e  Conference t h e =  shall be e m11-call i f  requesteC by t h e  
Representatives of tv;, S t a t e s .  The vote o r  abs ten t ion  o f  each Sta te  
p a r t i c i ~ a t i n ~  i n  a m l l - c e l l  s h a l l  be recorded i n  the  minutes. 

On =quest o f  any Rcprrsentat ive of a S tn te  m d  un lees  t h e  Confeyence 
decides c t h e r J i s e ,  parts o f  a moticn s h a l l  be voted on se;a:ately. The 
r e su l t ing  motion shall then be put t o  a f i n a l  vote i n  i t s  e n t i E t y .  

Any amendment t c  a motion s h a l l  be voted on before vote I s  t&en on 
thc motion. When two o r  more anendments n E  moved t o  a notion,  the  vote 
should be taken on them i n  t h e i r  order  of  r w o t e n c s s  frun t h e  o r ig ina l  motion, 



Rule 24 (voting on Al terna t ive  o r  Scbs t i tu t e  Motions) 

In t h e  event of  s t i e  vote, e secn-ri vore on the  eot icr .  m:serr .eC s h a l l  
be t&en st t h e  next m e e t i n ~ ,  unless  t h e  C c f i f e ~ n c e ,  Comlss icn ,  Ctmi'.tec 0:. 
Working Croup decides t h a t  such seccnd vste be taken d u r i ~ g  the  r e c t i n c  st vkici: 
t > e  t i e  vote took p lace .  Unless t h e r e  i s  e r a j o r i t y  ir. f e x x r  of :kc cotior .  
on this  second vo te ,  it shall 1:e c c n s i d e ~ d  l o s t .  

Rule 26 (pmceedings o f  Cwunissions, Comuittees a ~ . d  Lorkine Cro9,-s! 

SubJect t o  the  provisions of  Rule 17 t h e  provisi0r.c eontaincd i n  
Rules 1 0  t o  25 above sI.ol1 bc sppl icable ,  ri.;tat!s rnuta-.6i-., t o  tke  proceedir.,p 
o f  Commissions, C a m i t t e e s  end Lorking G~OUFS,  c x c e p  t h t  d6cis:ons c f  such 
bodies shall be taken by a mejor i t j '  of the ~ * : , l ~ s e r . t a t i v e s  Fresent  e7d voting,  
b u t  not i n  tk case o!' a  recor:side:zt.icr. cf ! . ~ p 5 4 5  c:. ~ n e c b e ? . ' . ~  i n  v h i c h  
t he  major i ty  r rqui red  s h e l l  be t h a t  €stab?l9hcd by Rule It. 

(2) The Arabic ,  English, Wench, Russian and Spanish languages sha l l  be used i n  
tke  de l ibe ra t ions  of t h e  Conference, C m i s s i c n s ,  C m j t t e e s  e . d  Wor?ing 
G-mups. Speeches made i n  m y  of the  f i v e  lancuages s h a l l  be i n t e c ~ t e 3  i n t c  
the o t h e r  four  languaaes, e:ccc;t where s ~ c h  I r . r , e rp r?h t im i s  r I l s ; ~ r . a ? r l  v i t h  
by unanbous consent.  

(j) Any representa t ive  m y  m k e  a speec,i i r i  8 1nn,yc3ge o t k e r  tke: t!.c 
o f f i c i a l  languages. In t h i s  case he Shall h i m r l r  provide t'cr inte:yretzt icr ,  
i n t o  one o f  the  working languwes. 1 n t e ~ r : t a t i o n  into t!le c t k e r  ;.crki?.g 
l a n g u a ~ e s  by the  i n t e r p ~ t e r r ,  o f  the a c r e t a r i a t  ney b.? h a z e d  cn tks  
interpretation giver. i n  the  f i r s t  vorkinc !squag? .  



Rule 26 (&cord8 of p roceedage )  

(1) Minutee of t h e  meetings of the Conference ah& be p r e p a d  by t h e  
Secretar ia t  and approved by the C o n f e ~ n c e .  

(2) Fxceedinga o f  Caxtmisaione, Ccnmnitteee and Working Gmups s h a l l  be 
~ c ~ . " d e f i n  euch form ae t h e  body concerned may decide. 

Rule 3 (hcndment o f  t h e  Rules of procedure) 

These W e e  may be amended, o r  any po r t ion  cf t h o  m l e s  may be susper~ded, 
at m y  time by a dec is ion  of the  Conference taken by a ma jo r i t y  vott  of  the 
 representative^ present  and voting. 

Rule jC ( ~ e ~ r c s e n t a t l v e  of a State - k f l n i t i o n )  

h t h e s e  Ruleu,  except Mde 1, t l !c c q ~ e s e i o n  " R ~ ~ r r s c n t a t i v t  +:of 
s t s t c "   hall be deemed t o  i nc lude  any mmber o f  ' h ~ ?  de lega t ion  o f  n State  
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INTERNATIONAL CONFERENCE ON TklE 
AUTHENTIC ARARIC TEXT O F  THE 

CONVENTION ON INTERNATlONAL CIVIL AVIATION 
(CHICAGO, 1944) 

(Montreal, September 1995) 

DRAFT PROTOCOL 

ON THE AUTHENTIC QUINQUELINGUAL TEXT OF 
THE CONVENTION ON INTERNATIONAL ClVlL AVIATION (CHICAGO, 1944) 

THE UNDERSIGNED GOVERNMENTS 

CONSIDERING that the 29th Session of the Assembly, in Resolution A29-21, requested inter alio, the 
Council and the Secretary General to take necessary measures for strengthening the use 
of the Arabic language in ICAO and to closely monitor these measures with the 
objective of achieving the utilization of the Arabic language in ICAO on the same level 
as the other languages in the Organization; 

CONSIDERING that the English text of the Convention on lnternational Civil Aviation was opened for 
signature at Chicago on 7 December 1944; 

CONSIDERING that, pursuant to the Protocol signed at Buenos Aires on 24 September 1968 on the 
authentic trilingual text of the Convention on International Civil Aviatioil dune at 
Chicago, 7 Decemher 1944, the text of the Convention on International Civil Aviation 
(hereinafter called the Convention) was adopted in the French and Spanish languages 
and, together with the text of the Convention in the English language, constitutes the 
text equally authentic in the three languages as provided for in the final clause of the 
Convention; 

CONSIDERING that a Protocol Relating to an Amendment to the Convention on International Civil 
Aviation and a Protocol on the Authentic Quadrilingual Text of the Convention un 
International Civil Aviation (Chicago, 1944) were adoptd on 30 September 1977, 
providing for the authenticity of the text of thc Convention and amendments thereto in 
the Russian language; 

CONSIDERING accordingly, that it is appropriate to make the necessary provision for the text of the 
Convention to exist in the Arabic language; 
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CONSIDERING that in making such provision account must be taken of the existing amendments to the 
Convention in the English, French, Russian and Spanish languages, the texts uf which 
are equally authentic and that, according to Article 94(a) of the Convention, any 
amendment can come int:) form only in respect of any State which has ratified it; 

HAVE AGREED as follows: 

The text of the Convention and of the amendments thereto in the Arabic language annexed to this 
Protocol, together with the text of the Convention and of the amendments thereto in the English, French, 
Russian and Spanish languayeh, constitutes a text equally authentic in the five languages. 

Article I1 

If a State party to this Protocol has ratified or in the future ratihes any amendment made to the 
Convention in accordance .- ith Article 94(a) thereof, then the text of such amendment in the Arabic, 
English, French, Russian and Spanish languages shall be deemed to refer to the text equally authentic in 
the five languages, which results from this Protocol. 

Article 111 

1. The States members of the International Civil Aviation Organization may become parties to 
the present Protocol either by: 

(a) signalure without reservation as to acceptance, or 
(b) signature with reservation as to acceptance followed hy acceptance, or 
(c) acceptance. 

2. This Protocol shall remain open for signature at Montreal until the of , , , , and 
thereafter at Washington, D.C. 

3 .  Acceptance shall be effected by the deposit of an instrument of acceptance wirh the 
Government of the Unired States of America. 

4. Adherence to or ratification or approval of this Protocol shall he deemed to be acceptance 
thereof. 
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, , 
1. This Protocol shall come into force on the thirtieth day after States shall, in accordance 
with the provisiuns of Article 111, have signed it without reservation as t i  acceptance or accepted it and 
aher entry into force of the amendment to the final clause of the Convention adopted on , ,  , , , . 
which provides that the text of the Convention in the Arabic language is of equal authenticity. 

2. As regards any State which shall suhsequenlly beconie a party to this Protocol in accordancc 
with Article J11, the Protocol shall cume into force on the date of its signature without resewation as to 
acceptance or of its acceptance. 

Article V 

Any adherence of a Stare to the Convention after this Protocol has entered into force shall be deemed to 
he acceptance of this Protocol. 

Article V1 

Acceptance by a State of this Protocol shall not he regarded as ratification by it of any amendment to the 
Convention. 

Article VII 

As soon as this Protocol comes into force, it shall be registered with the United Nations and with the 
International Civil Aviation Organization by the Government of the United States of America. 

Article Vl l l  

1. This Protocol shall remain in force so long as the Convention is in t h e .  

2. This Protocol shall cease to he in force fur a State only when that State ceases to he a party 
to the Cunvention. 



AAT Doc No. 3 

Article IX 

The  Government of the United States of America shall give notice to all States menlbers of the 
lnternational Civil Aviation Organization and to the Organization itself: 

(a) of any signamre of this Protocol and the date thereof, with an indication whelher the 
signature is with ur without reservation as to acceptance; 

(b) of the deposit of any instrument of acceptance and the date thereof; 
(c) of the date on which this Protocol comes into force in accordance with the provisions 

of Article IV, paragraph 1. 

Article X 

This Protocol, drawn up in the Arabic, English, French, Russian and Spanish languages, each text being 
equally authentic, shall he deposited in the archives of the Government of the United States of America, 
which shall transmit duly certified copies therwf to the Governments of the States memhers of the 
International Civil Aviation Organization. 

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned Plenipntentiaries, duly authorized. have signed 
h i s  Protocol. 

DONE at Montreal on the day of of the year one thousand nine hundred 
and ninety-five. 
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This revised version of the Arabic text of the Chicago Convention reflects a 
number of changes that have been received by ICAO in July 1995 from Morocco 
acting on behalf of the Arab Contracting States as a group, and from Jordan. The 
changes are purely editorial in nature and do not affect the substance of the text 
communicated to Contracting States under cover of State Letter 0 1 11.5 - 9518 dated 
10 February 1995. 

La presente version revisee du texte arabe de la Convention de Chicago contient 
un certain nornbre de changernents transmis A I'OACI en juillet 1995 par le Maroc, au 
nom des   tats contractants arabes, en groupe, et par la Jordanie. Ces changements 
ne portent que sur la forme du texte communique aux ha ts  contractants par la 
lettre 0 111.5 - 9518 du 10 fevrier 1995; ils n'en modifient pas le fond. 

Esta versidn revisada del texto ftrabe del Convenio de Chicago refleja varios 
cambios recibidos por la OACl en julio de 1995 de Marruecos, en nombre de 10s 
Estados contratantes ftrabes como grupo, y de Jordania. Los carnbios son de carscter 
puramente editorial y no afectan la esencia del texto transrnitido a 10s Estados 
contratantes con la comunicacidn 0 1 11.5 - 9518 del 10 de febrero de 1995. 
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INTERNATIONAL CONFERENCE ON TIIE AUTHENTIC ARABIC TEXT 
OH THE CONVENTION ON INTERNATIONAL CIVlL AVIATION (CHICAGO, 1944) 

(Montreal, September 199.5) 

CONVENTION ON INTERNATIONAL CIVIL AVIATION 

CO-RENCE INTERNATIONALE SUR LE TEXTE AUTHENTIQUE EN LANGUE ARABE 
DE LA CONVENTION RELATIVE A L'AVIATION CIYI1,E IN'I'ERNATIONA1,E (CHICAGO, 1944) 

(Montrtal, septembre 1995) 

CONVENTION RELATIVE A L'AVIATION C1VJI.E INTERNATIONA!,E 

CONFERENCIA ~NTERNACIONAL SOBRE EI. TEXTO ARABE AUT'I~NTICO DEL 
CONVENlO SOBRE A V I A C I ~ N  ClVIL INTERNACIONAL (CfIICACO, 1944) 

(Montreal, septiemhre de 1995) 

CONVENlO SOBRE AVIACI~N CIVIL INTERNACIONAL 
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WTERNATIONAL CONFERENCE ON THE AUTHENTIC ARABIC TEXT OF THE 
CONVENTION ON INTERNATIONAL CXVn AVIATION (CHICAGO, 1944) 

(Montreal, September 1995) 

AMENDMENTS TO T I E  CONVENTION ON WTERNATIONAL C M L  AVIATION 

CO&RENCE INTERNATIONALE SUR LE TEXTE AUTHENTIQLE EN LANGUE ARABE 
DE LA CONVENTION RELATlVE h L'AVIATION C W E  INTERNATIONALE (CHICAGO, 1944) 

(Montr&d, septembre 1995) 

AMENDEMENTS I E  L A  CONVENTION RELATIVE A L'AVIATION CIVILE INTERNATIONALE 

CONEEWNCIA INTERNACIONAL SOBRE EL TEXT0 ARABE AUT~NTICO DE1, 
CONVEMO SOBRE AYUCI~N CIVIL INTEWACIONAL (CHICAGO, 1944) 

(Montreal, septiembra de 1995) 

ENMIENDAS DEL CONVENIO SOBRE AVIACI~N CIVIL INTERNACIONAL 
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FINAL PROVISIONS 
DISPOSITIONS FINALES 

DlSWSlClONES FINALES 
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Arlide 43 bis 
Adiclr 83 bif 

Arlkulo M bis 
C T ~ T ~ A  83 bis 
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Midr 3 bu  
Attick 3 bis 
AlucUl0 3 bis 
C T ~ T ~ R  3 bk 
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26/9/95 
INTERNATIONAI, CONFERENCE ON T I E  

AU'I'HENTIC ARABIC TEXT OF THE 
CONVENTION ON INTERNATIONAL CIVIL AVIATION 

(CI-IICAGO, 1944) 

(Montreal, September 1995) 

REPORT OF THE COMMITTEE ON THE ARABIC TEXT O F  
THE CONVENTION AND THE AMENDMENTS THERETO AND 

TfIE PROTOCOL ON THE AUTHENTIC QUINQUELINCUAL TEXT O F  T H E  
CONVENTION ON INTERNATIONAL CIVIL AVIATION 

(CHICAGO, 1944) 

1. The Committee was composed of the following States: 

1,1 Argentina, Brazil, Cameroon, Canada, China, Egypt, Frdnce, Germany, India, Islamic 
Republic of Iran, Japan, Jordan, Lebanon, Mali, Mexico, Morocco, Pakistan, Saudi Arabia, Senegal, 
Spain, Sudan, United Arab Emirata, Unitcd Kingdom, United Republic of Tanzania, United States and 
Yemen. 

1.2 Mr. R. Abdallah (Lebanon) waq elected Chairman of the Committee. The Secretary was 
the Director of the Legal Bureau of the ICAO Secretariat, Dr. M. Pourcelet. The following mernbers 
of h e  ICAO Sccretariat also assisted in the work of the Cornminee: Mr. J. Augustin of thc Lcgal 
Bureau, Mr. Y.N. Beliaev, Chief of the Language and Publications Branch and Mr. S.  Mostafa, Chief 
of the Arabic Scction. 

2. The Committee held one meeting on 25 September 1995. 

3. The text of the Arahic version of the Chicago Convention (AAT Doc No. 4 Revised) with 
the amendments (AAT Doc No. 5) were unanimously approved, with minor amendments, hy the 
Committee. 

3.1 Reggarding the draft Protocol on the Authentic Quinquelingual Text of the Convention on 
International Civil Aviation (Chicago, 1944), the Committee recommentled that the Protocol should 
remain open for signature at Montreal until 10 October 1995 (draft Article 111(2)) and that the Protocol 
should come into force on the thirtieth day after twelve States shall, in accordance with the provisions 
of Article Ill, have signed i t  without reservation as to acceptance o r  acce[rfcd it and after entry im force 
of the amendment to the final clause of the Convention adopted on 29 September 1995, which providcs 
that the text of the Convention in the Arabic language is of equal authenticity (draft Article IV(1)). 

3.2 In the English version of draft Article 1V(2), it was decided to insert the words "the date" 
in between the words "or" and "of' in the last line so that the last line reads: "acceptance or the date 
of its acceptance. " 

3.3 The text of the draft Protocol in the English, Arabic, French, Spanish and Russian 
lmguagcs, adopted hy the Committee on 25 Septemher 1995, and the text of the Arrhic version of the 
Convention with the ;~rnendtnents, are reproduced in AAT Doc No. 7 .  
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INTERNATIONAL CONFERENCE ON THE AUTHENTIC ARABIC TEXT 
OF THE CONVENTION ON INTERNATIONAL CIVIL AVIATlON (CHICAGO, 1944) 

(Montreal. September 1995) 

DRAFT PROTOCOL ON THE AUTHENTIC QUINQUELINGUAL TEXT OF 
THE CONVENTION ON INTERNATIONAL C M L  AVIATION (CHICAGO, 1944) 

CONF~RENCE INTERNATIONALE SUR LE TEXTE AUTHENTIQUE EN LANGUE ARABE 
DE LA CONVENTION RELATIVE A L'AVIATION CIVILE INTERNATIONALE (CHICAGO, 1944) 

(Montrkal, septembre 1995) 

PROJET DE PROTOCOLE CONCERNANT LE TEXTh AUTHENTIQUE QUINQU~LINEUE DE 
LA CONVENTION RE1,ATNE A L'AVIATYON CIVILE INTERNATIONALE (CHICAGO, 1944) 

MEXQYHAPOAHAW KOHmEPEHUUA n O  AYTEHTUWIOMY APAECKOMY TEKCTY 
KOHBEHqHA 0 MEXAYHAPOAHOB TPAX~AHCKOB ABNAqAR (YBKATO, 1944) 

IIPOEKT IIPOTOKOJlA 06 AYTEHTBSBOM nHTBII3bISHOM TEKCTE 
KOHBEHUUH 0 MEXAYHAPOAHO~~ ~PAXRAHCKOU ARRAUNU (9NKAIXI,1944) 

CONFERENCIA INTERNACIONAI. SOBRE EL TEXT0 ARABE AUT~?NTICO DEL 
CONVENIO SOBRE AVIACI~N CIVII, INTERNACIONAI. (CHICAGO, 1944) 

PROYECTO DE PROTOCOLO RELATNO AL TEXTD AUTENTICO QUINQUELINGUE DEL 
CONVENIO SOBRE AVIACI~N CIVIL INTERNACIONAI. (CHICAGO. 1944) 
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PROTOCOL 

on the Authentic Quinquel in~ual  Text or  
the Convention on lnlernatlonal Civi l  Aviation 

(Chicrprr, 1944) 

7'1-lE UNDERSIGNED GOVERNMENTS 

CONSIDERING lhat the 29th Scssinn of 11% A?sembly, in Resolution A29-21. reqUtStcd rnter a h .  
rlie Council and lhc Secremry Gcner;rl to take thc ncccssary measurer for strengthening thc 
usc of thc Arab~c lungu;ige in ICAO and l o  closely rnrinitor ilie$c rncihsures wilh ihc 
ohjcctive or achieving the utilization or l lw  Arabic language in ICAO on thc smnc level au 
the other larrguagcs in the Organization: 

CONSIDERING that rhc Enplish tcxt of lhc Convc~ition un Intcrnatiotlal Civi l  Aviariori was opcncd 
h r  signature at Chicago on 7 Dcccmher 1!144; 

CONSIDERING that. puruu;irll lo thc Prolol-ol yigncd at Uucnur Aireu on 24 Scptcmhcr 1968 on 
the uuthcntic trilitigual tcxt or lllc Convcntton on lntcr~iationul Civi l  Aviatior~ donc at 
Chic;i~o. 7 Dcccnihcr 1944. the text of Iltc Convcntton on International Civi l  Aviur~uri 
(hcrcir~;ihcr callcd thc Cunvcntion) was aduplcd in ihc French and Spanish l a n g u u g ~  and. 
together with rlrc lcxl o f  the Cottvtnlion in llic English Iangaagc, constiluter tllc text equally 
authentic it, the three languages as provtdcd !-or in h e  final clause of thc Convenrion; 

CONSIDFKING that a Protocol Relating to an Amendment to the Cot~vcnlion on International 
Civi l  Aviatioti and a Protocol on the Authc~~t ic Quadrilingual Text o f  tltc Convention 011 
Inler~lalional Civi l  Aw;llion (Chicago. 1944) were adoptcd on 30 Scptcrnher 1977, providing 
h r  the autlrnticity o l  ihc tcxl or the Cwvcntion and unlcndmcnts thcrcto i n  the Kusstsn 
lanyuagc: 

CONSIDERING accordingly, that i t  is approprtarc to make the ncccssary p r o v i h n  Tor the tcxt of 
the Uotivcntion to exist in lhe Arabic lanp~~:~ge: 

CONSIDERING that III making such provision ;Iccounr must he taken of the exrsring amcndmenl? 
In ~ l i c  Convcnlinn in h e  linglirh. Frcnch. Rtt~r ian ;~nd Spmi.ili I;~njil~;~gr\. llic lcxl.; ~ r r  w l ~ i c l ~  
arc cqu:rlly autlicnlic and tl1:11, acconli~ig lo Articlc 04(;i) ol'tlic Coiivor~lion, any a~ncrrd~~rcnt 
can c011ie into rorce o i~ ly  i n  rcspccl o l  m y  Srate wlnl-h ha? rarificd iL 

I IAVE AGREED it:. li)llowu 

1'he lext or lhc C~~llverl l ion and nl' IIIL' . i i i i cnd~i i r~ i l~  ll~crcto 111 11lc Ardhic Irlllg~rlpc allncxed 
lo this Prnlocul. Lopctlicr wilh llic tcxl oI' lllc C u n v c ~ i t ~ ~ r ~ i  .~nd or lhc ,~rtrcndi~icnl\ llicrclu in 
llic English. I-rcncli. Russ~arr unrl Spmuh liinpungcu, cotl<tilutcq ;I t r y !  equally a~ithentic in 
tlic live langunfcc. 



I f  u Slalc party to lhis Prnlwol har ralificd or in thc fulurc rutdie< any amendrncn~ made 
to the Convention in  accordance with Articlc 94(a) thcreol: then the text of such ~mcndrncnt 
In ~ h c  English, Arabic, Frcnch. Russtan and Spani~h languagcs thall be deemed ro refer to 
(he text equally authentic in thc livc languagcs, which results from this Protocol. 

1. Thc Slates members or h e  International Civil Aviation Oqanization may become 
parties to the present Protocol either by: 

( a )  signature without reservation as to scccplance, or 
(b) signature with reservmtiun as to accepancc tullowcd by occcptme. or 
(c) ucccptanct. 

2. Thls Protocol rhall rcnlain open for signature at Montreal unlil 10 Oaobcr 1995 and 
thcrcancr ill Washington. D.C. 

3 Acceptance shall be effected hy the dcpo5i1 o f  an instrument or xccptunce with the 
Oovernmen~ or the United Slate* of America. 

4. Adherence lo or ratificalion or approval or h i s  Prmocol rhall be dctmcd to be 
occcptuncc thereof. 

I. This Protocol <hall comc inlo furcc on the Ihirtielh day dIer twelve States shall, in 
accordance with the proviaion5 01- Article Ill, have sigmd i t  without rewrvation as to 
acceptnnm or acrcpted i t  and a r m  cnlry into force of the amcndmcnl lo lhc tinul 
clause of the Convention adopted on 29 Septcmhcr 1995, which provides that thc tcxt 
of the Convenlion i n  h e  Ardhic language i q  or equal authent~city. 

2. A? rcpardr any State which shall rubscqucnlly become a pany lo this Protocol in 
accordance with Arliclc Ill, the Protocol shall comc into force on the datc or its 
~ignalurc witl~out rcservalion as lo  acceptance or thc datc or ila acceptance 

Any adherence nf a Slatc 10 the Cnnve~~lioti ;dtcr (hi.; Prulrxol h i ~ r  cntcrcd into roruc h~l l  
bc dtemcd to be acceptance or lhis Prr~touol 

Acctptance by a Starc of this Protocol shall not bC regarded as ratification by 11 of any 
umendnient lo thc Convcntion. 



Article V11 

As soon as !hi=, l'totocul Furncs into lnrcc, il h a l l  he rcgiqlcrcd with rlic l l n ~ l c d  Nutiuns 
and with the lnter~~illiunal Civi l  Aviation Organization hy the Govern~iienl of l l ~ c  Unltcd 
Slnres ol' Antcrica. 

Arl icle VIIl 

I .  This Protocol rhall remain in force so Ion% as thc Co~lvcntion IS i n  h c c  

2. This Protocol shall ccarc in be 111 lorcc for a Slate only when !hat State ceaces lo bc 
a party to the Convenlinn. 

7 he Govcrr~nlcnt of ihc l ln i ied St;ilcs ol AII~C~IC;I hhall give notlce lo ;dl States rt~crnhcrs 
rvl' the International Civi l  Avlalioll 0rg~11iz.tlion and lo thc Orgnnlzalion 1lsclT: 

(a) of ;my stgnaturc o f  thir I'ro~ocol and ttlc d;llc thcrcnl; with an ~ ~ l d ~ c a t t o ~ l  wl~cthcr the 
sipnnture is with or without rcscrvation a? tn acccptdncc; 

(h) o l  hr: dcpwi l  o l  any in*lrumenl of acl-eptitncc and tlic datc thcreol. 
( c )  of lhe dale on which this Prolocol comer inlo lorcc in accorduncc with thc prnvi*ionr 

o l  A~~IL- lc IV, paragraph 1 

Artlclc X 

'l'llts Protocol, drawn up in ihc EngIic11. A r ~ h ~ c ,  French. Rusqian and Spanisll language.;, 
cadi  lcxt bcing equally ilull~cnlic. \hall hc Jcpocitctl in 1111: muhive\ o l  ihc Oover~t~ilenl o f  
tltc Unilcd Stale.; (if America, whtclt h l l  trnnwtil duly ccrt~licd copics thcrcril I n  thc 
Gnwrntncttls or the Shtcr mcmherc o f  the Illlcrn;~lion;~l Civi l  Avi;ttinn O1~8l l i~d l iu l l .  

I N  WITNESS WHEREOF, the unders~gticd Plcniporcnti:~rier. duly authurizcd. sign this 
Prorocnl. 

DONE ;ti Monlrcal on lhc twcnty-l1111tl1 d;~y o I  Srptc~tihcr oC lllc ycitr rr~lc ihouwncl nine htlnrllod 
and nincly-five. 
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AAT Doc No. 9 
2819195 

INTERNATIONAL CONFERENCE ON THE 
AUTHENTIC ARABlC TEXT OF THE 

CONVENTION ON INTERNATIONAL CIVIL AVIATION 
(CIIICAGO, 1944) 

(Montreal, September 1995) 

REPORT OF THE CREDENTIALS COhlMIlTEE 

I .  At its first meeting held on 25 September 1995 the Confercnce established a Credentials 
Committee and the Delegations of Brazil, France, Jordan, Nigeria and Tunisia were invited to nominate 
mctnbers for this Committee. 

2 .  On 25 Septemher 1995 at 1215 hours there was a meeting of the Credentials Committee 
which was composed as follows: 

B. Mussi (Brazil) 
1 . X .  Bugnct (France) 
B. Salaytah (Jordan) 
F.O. Osobukola (Nigeria) 
H. Mougaida (Tunisia) 

3. On the proposal made by the Delegate of Brazil, the Delegate of Nigeria, 
Mr. F.O. Osdxtkola, was unanimously elected Chairman of the Committee. 

4. At the second meeting of the Plenary of the Conference, the Chairman of the Credentials 
Committee presented a preliminary report, and informed the Conference that Delegations of 101 States 
had registerd for the Conference and that as of 25 Scptemher 1995, 36 States had presented credentials 
in duc form, according to Rule 2(1) of the Rules of Procedure. 

5 .  The Committee recommended to the Conference, in conformity with Rule 3 of the Rules 
of Proccdure, that all Delegations registered he permitted to participate in the Conference pending recciyt 
of their credentials in  due form. Furtherrnorc, the Committee urged all States registered to present their 
credentials to the Secretary at their earliest convenience. The Conference accepted the recommendation 
of the Credentials Committee that all the Delegations who had registered he permitted to attend the 
Conference pending the suhmissicm of credentials. 

On 28 September 1995 the Cmimittee met again and examined the credentials which had 
hecn receivd to date. At this meeting, Brazil was reprcscnted by M. Baranski and Jol-dsn was 
represented hy A. AI-Momani The crcdcr~ti~lls (if the following Delegations were fi)und lo he in due and 
proper ti-rtn~: 

Argentina 
Ar~nenia 
Austl'alin 
Bahrair~ 

Lebanon 
Mali 
Mauritania 
Mexico 
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Belgium 
Benin 
Brazil 
Canada 
Chile 
China 
Croatia 
Cuba 
Czech Republic 
Denmark 
Dominican Republic 
Ecuador 
Egypt 
Finland 
France 
Germany 
Greece 
Iceland 
Indonesia 
Iran, lslamic Republic of 
Italy 
Jamaica 
Japan 
Jordm 
Kenya 
Kuwait 

Morocco 
Nepal 
Nigeria 
Norway 
Peru 
Qatar 
Republic of Korea 
Rommia 
Russian Federation 
Saudi Arabia 
Senegal 
South Africa 
Spain 
Sudan 
Sweden 
Switzerland 
The former Yugoslav Republic of Macedonia 
Togo 
Tunisia 
Turkey 
United Arab Emirates 
United Kingdom 
United States 
Venezuela 
Yemen 

The Credentials Committee took note that, at 1500 hours on 29 September 1995, the 
following Delegations had deposited their full powers to sign rhc Protocol: 

Argentina 
Armenia 
Bahrain 
Belgium 
Benin 
Brazil 
Chile 
China 
Croatia 
Cuba 
Czech Republic 
Denmark 
Dominican Republic 
Egypt 
Finland 
France 
Germany 
Greece 
lceland 
Indonesia 
lslamic Republic of Iran 
Italy 

Lebanon 
Ma1 i 
Mexico 
Morocco 
Nepal 
Nigeria 
Norway 
Peru 
Republic of Korea 
Romania 
Russian Federation 
Saudi Arabia 
Senegal 
Spain 
Sudan 
Sweden 
The former YugoslavRepublic of Macedonia 
Togo 
Turkey 
United Arab Emirates 
Uniteil Kingdom 
United States 



Jamaica 
Jordan 
Kuwait 

These full powers were found to he in good and proper order. 
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Venezuela 
Yemen 
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PROTOCOL 
on the AuthcnHc Quinquelinguul Tcxt uT 

the Convention on International Civil Aviation (Chicap, 1944) 

Signed or Monrrcol an 29 September 1Y95 

PROTOCOLE 
concernant le lexte authenllque quinquelineue 

de la Con,ention relative P I'avlalion clvile internulionale (Chicago. 19441 

relrtivo a1 texto uutentico quinquclingiie del 
Convenio sobre Aviacidn Clvil Intcmacional (Chicago, 1944) 

Finado en Monrrcal el 29 de seprirmbre dr 1995 

INTERNATIONAL CNIL AVIATION ORGANIZATION 
ORGGNlSAnON DE C'AVTATION CIVILE INTERNATIONALE 

MEXAYHAPOAHAII OPTAHI.IwIIR ~ P A X ~ A H C K O ~ ?  ABHAL(MM 
ORGAMIIZACI~N DE AWACI6N CNU INTERNACIONAL 

&dl &dl ' g a l  u 
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PROTOCOL 

nn the Authentic Quinqucllnguul Text of 
llle C o o v c t i ~ m  on lnlernnllot~nl Civil Aviution 

(Chicago, 1944) 

THE UNDERSIGNED GOVERNMENTS 

C O N S I ~ ~ K I N F  that the 29th Sesslun of the Aswmhly. in RcwhNlon A29-21, requested inrer d i d .  
h e  Council and the Secretary Gel~cral to rake thc nccessluy rneasurcs for st,mnglhening thc 
use of the Arabic lnrrguagc in ICAO and lo closely monitor thesc rneasurcs wllh l lx 
objective of achieving the ~rtiliralion of the Arabic lunguape III ICAO on thc same levcl as 
the othcr languages in the Organidon;  

CONSIDERING that h c  English tcxt of tlk Conve~ttion on lnternalionsl C~vil Avia[ion was opcncd 
for sig~taturc at Chtcago on 7 Deccmher 1944: 

CONSIDERING tllill. pursudtll lo the Ptolucul signed at Buenos Aircs on 24 September 1968 on 
the authet~tic hilinpual tcxt of the Convettlion on lrrtcrnational Civil Aviation done at 
Chicagu, 7 Decemkr 1944. the text of the Convenlion on International Civil Aviation 
(I~ercinafter callcd the Convcntion) was adopted in thc Ftench and Spanish languages and. 
togclhcr with lhc text ofthc Convelllion in the English language, conslitutca the text cqually 
aulhcntic in the three languages as provided lur in the final clause of the Convcntion; 

CONSIDERING ~ h a i  a Protocol Relating to an Amcndmenr to thc Convcnlion on Ynlcrnatior~al 
Civil Av~ation and a Protocol on the Authentic Quadnlingual Text of the Convcntion on 
Intertrationsl Civil Aviation (Chicago. 1944) were adopted on 30 September 1977. providinl: 
for ihc authenticity of the k x t  of the Convent~on wd amendrncnts thereto in the Russian 
language; 

CONSIDERING accordingly, that it is appropriate to mkc ihc necebsary provision for the lcxt of 
thc Convention to exist in the Arabic languugc; 

CONSlDERlNG that in making such prov~siun account must be takcn of the existing amendments 
to the Convcntion in the English, French, Russia~ and Spanish laneuages, the texts of which 
are equally authentic and that, according to Article 94(a) of the Convention, any amendment 
can come into force only in respcct of any Statc which ha? ratified it: 

HAVE AGREED m follows: 

The tcxt of the Convent~on and of the amcndrnents thereto in  the Arabic language annexed 
to this Protocol. togethcr with the tcxt of the Cunvention and of the amendmcnts thereto in 
the Engliah. French. Russian and Spanish languages, cunstitutes a lcxt equally authentic in 
the five languages. 



Article 1J 

IT a State party to t h ~ s  Protncol has rarificd or in  the futurc ratifies any amendment madc 
lo the Convelltinn in accordillice with Attlcle 9 4 4  thereof, then the text of 511th amendment 
in the English. Arahic. Frcnch. Kussian and Spanish languages ahall be decmcd lu refer to 
thc texl equally authentic in the five languages, which results from Ulis Protocol. 

Article 111 

I .  The Svates memhers of the lntcrnvt~onal Civil Aviation Organization may becomc 
partie3 to h c  present Protocol either by' 

(a) signature without reservation as to acccptance, or 
(b) signature with rcscrvation as lo acceptance followed by acceptance, or 
fc) acceptance. 

2 This Protocol shall rcmain opcn tor signature at Montreal until 10 Octobcr 1995 and 
rherealicr ar Washington, D.C. 

3. Acceprancc shall be ellected hy the dcposit of an instrument of acceptance wilh [he 
Govcrnnicnr of the Unitcd States of America. 

4. Adhcrcnce to or ratification or approval of this Protocol shall be deemed to bc 
acceptance thereof. 

Article N 

I .  l'hir Protocol shall come into force on the thirlicrh day aftcr twelve Surtcs shall, in 
accordancc wilh the proviaions of Article 111, have signed it without reservation as to 
acccptance or acccpted it and after entry into force of the Protocol relating to an 
amendment to the Convent~on on International Civil Aviation signed on 29 Scptembcr 
1995. which provides that thc text of the Convention in the Arabic language is of 
equal authcnlicity. 

2. As regards any State which shall subsequently become a party to this Rotocol in 
accordance wilh Arlicle 111, the Protocol shall comc into force on the date of its 
signature without rcservation as to acceptancc or the date of its acceptance. 

Any adherence of a State to thc Convention aher this Protocol has entered into force shall 
be deemed to be acccptancc of this P101woI. 

Article VI 

Acceptance by a State of this Protocol shall not bc regarded as ratification by it of any 
arncndment to the Convcntion. 



Article VII 

As sovn as this Rotocol cvrnes into force. it shall be registered with the United Nations 
and with the Intcrnationul Civil Aviation Organhalion by the Government of the United 
Sllllcs of Amuica. 

I .  This Protocol shall remain in force so long as the Convention is in force. 

2. This Protocol shall ceax  to be in force for a State only when that Stale cease8 to be 
a puty to the Convention. 

Article M 

The Government of h c  United States of America shall give notice to dl States membcrs 
of the International Civil Aviation Organization and to tht Organization itself! 

(a) of any signature of this Rotacol and the date thcteof, with an indication whether the 
signatum is with M without rtsewation as to acceptance: 

b of the deposit af any insmment of acceptance and the &re thereof; 
(c) of thc date on which this Protocol comes into force i s  accordance with the p v i s i o n s  

of Aniclc N. patagraph I .  

This Protocol, drawn up in the English. Arabic. French. Russian and Spanish languages. 
each text being equally authentic, shall bc deposited in the archives of the Oovtrnment of 
the United States of America, which shall wanamit duly certified copies thereof to the 
Governments of the States members of the Inurnational Civil Aviation Organization. 

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned Plenipotenti~es, duly authorized. sign this 
Protocol. 

DONE at Montreal on thc twenty-ninth day of September of the year one thounand ninc hundred 
and ninety-five. 
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FINAL ACT 

of thc International Conference on lhc 
Authentic Arabic Text of the Convention 

on Intcrnalional Civil Avlation (Chicago. 1944) 

held a1 Mvnlreal in September 1995 

ACTE FINAL 

de la Confbrencc internationale sur le textc 
authentiquc en langue arabe de la Convention relative 

I'aviation civile internationale (Chicago. 1944) 

~ A K I I K ~ S ~ Z T E I I ~ H ~ I ~ ~  AKT 

ACTA FINAL 
de la Conferencia inkmacional sobre el 

texto hk autkntiw dcl Convenio 
sobre Aviaci6n Civil Inlcmacional (Chicago. 1944) 

MONTREAL MONTR~AL MOHPEAJlb MONTREAL J&PP 
29 SEITEMBER 19% 29 SEPTEMHRE 1995 29 CEHTI16PR 1995 IWnA 29 DE SEPnEMBRE DE 1995 \ ? q 0 J&I 1- f * 
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FINAL ACT 

of the International Conference on the 
AvUlentlc Arabic Text of the Conventinn 

on lntcrnnlional Civll Aviation (Chicago, 1944) 

held a1 Monired in Seprmher 1995 

'Thc International Conference on the Authentic Arahic 'Text of the Convention on 
lnternatmnal Civil Avialio~ (Chicilgo. 1944). having hecn convcncd hy the lntcrnationnl Civil 
Aviatiun Orgmi~ntion, met at Muntreal from 25 to 29 September 1995 for Ihc purposc of adopting 
thc authcnlic tcxt of the Convention and the amendments thereto in the Arabic language 

The Governments of 115 menihcr States uf thc Inletnational Civil Aviation Organization 
were rcpresentcd st the Cunferencc. Seven intemat~onal organizaliuns wcrc reprcscnted at the 
Confercnce by Observers. 

Thc Presidcnt of lhc Councd of the Intcrnarional Civil Aviation Organization, 
Dr. Assad Kotal~e, owned thc Confercnce. 

The Conlcrence clected as Presidcnl Dr. A. Al-Khalaf (Saudi Arabia) and further elcctcd 
as Vice-President? Messrs. S.A. Monscf Mahmoud (Egypt). P. Benjamin (Indonesia). n.S. Evans 
(Unitcd Kingdom) and M.A. Tour6 (Mali). 

l'hc Secretary General of the Cunference was Dr. Philippc Kochat, Secrclary Fcntrnl of 
the lntcrnntional Civil Aviation Orgnnizalion. Dr. M. Pourcdet, Dircctor of the Legal Bureau of 
thc Internalional Civil Avialion Organization, was thc Executive Secretary of the Confcrence: hc 
was assisted by Mr. R.D. van Dam, Scnior Legal Officcr flnd Mr. J V Augustin, Legal Officer of 
the Organization, Mr. S. Mostalk. C h i d  of the Arabic Sxtion of the Organization and other 
officialx of the Organization. 

The Cunferencc established a Cornrnisaion of the Whole and the following Conmittces: 

CREDENTIALS COMMITTEE 

Chairman: F.O. Owbukola (Nigeria) 

Mrmbern: Bradl 
Francc 
Jordan 
Tunisia 

COM.WjTTEE ON THE ARABIC X X T  OF THE COWENTIONAND THE 
AMENDMENTS THERETO AND THE PROTOCOL ON THE AUTHENTIC 
QUlhrQUEI.INGUA1. TEX7' OF THE CONVENTION ONINTEKNATIONAL 
CIVIL AVIATION (CHICAGO, 1944) 

Chairman: R. Abdallah (Lehanun) 

Members: Argcntlna 
Brazil 
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Cuneroar 
C d  
China 
Ewpt 
F m  
-Y 
lndir 
Inn. I d h c  Republic of 
JW" 
Jab 
Mlli 
Mexico 
Mom~co 
l'lkishn 
Saudi Anbia 
Scncgnl 
Sprin 
Sudan 
United Afab Emirates 
Uniwd Kingdom 
United Rcpublii of T a m h a  
United Sum 
Ytmn 

The Conference tmk as a basis for its work rhe drafl of the Convention on lntcrnational 
Civil Aviation (Chicago. 1944) and the amendmcnts thereto in the Arabic langungc and rhc drpA 
of a relatcd Protocol, which drafts had been pnpued under the dircction of the Council of the 
lntcmationd Civil Aviation Organization. 

The Conference adopted on 29 September 1995 the Rotoeol on the Authtntic 
Quinquclingual Text of the Convention on International Civil Aviation (Chicago, 1944). 

The said Protocol will remain open for signature at Monhcal until 10 October 1995. Aftcr 
that date thc Rotocol will remain open for signaturn at Washington, D.C. 

IN WrrUESS WHEREOF the undersigned PlcniporcnliPriw. having been duly mrhorizcd. 
sign this Find Act. 

D O E  at Monued on the twentyninth day of September of the year one thousand ninc 
hundred and ninety-five in five aurhentic teais in the English. Arabic. French. Russim and Spanish 
languages in a singlc copy which shall be dcpaited with the InWmationnl Civil Aviation 
Organization and a certified copy of which shall be delivcrcd by h e  said Organization lo each of 
the Governments represented at the Confcrtncc. 



Signed by: 

Argentine Rcpublic, the 
Armenia, the Republic of 
Australia 
Bahrain, the State of 
Belgium, thc Kingdom of 
Eel i ze 
Brazil, thc Federative Rcpublic of 
Canada 
Chilc, the Republic of 
China, the People's Rcpublic of 
Croatia, the Republic of 
Cuba, the Republic of 
Czech Republic, thc 
Dcnmark, the Kingdom of 
Dominican Republic, the 
Ecuador, the Republic of 
Egypt, the Arab Republic of 
Finland, the Republic of  
French Rcpublic, the 
Germany, thc Federal Republic of 
Hellenic Republic, the 
Iceland, the Republic of 
Indonesia, the Republic of 
Iran, the Islamic Rcpublic of 
Ttalian Republic, thc 
Jamaica 
Japan 
Jordan, thc Hashemite Kingdom of 
Kenya, the Republic of  
Kuwait, the State of 
Lebanese Republic, the 
Libyan Arab Jamahiriya, the Socdist People's 
Malaysia 

Mali, the Republic of 
Maurita~a, the Islamic Republic of 
Mauritius, thc Rcpublic of 
Morocco, the Kingdom of 
Ncpal, the IGngdom of 
Niger, the Republic of thc 
Nigeria, the Fcderal Republic of 
Norway, the Kingdom of 
Oman, the Sultanate of 
Peru, thc Republic of 
Portugucsc Republic, the 
Qatar, the Statc of 
Rcpublic of Korea, the 
Romania 
Russian Faderation, the 
Saudi Arabia, the Kingdom of 
Sencgal, the Republic of  
South Africa, the Republic of 
Spain, the Kingdom of 
Sudan, the Republic of the 
Swedcn, the Kingdom of 
Swiss Confcdcration, the 
Togolese Republic, the 
Tunisia, the Republic of 
Turkey, thc Rcpublic of 
Ukraine 
United Arab Emiratcs, the 
United Kingdom of Great Britain and 

Northern Ireland, the 
Unitad Mexican States, the 
Unild States of America, rhc 
Venczucla, the Republic of 
Yemen, thc Rcpublic of 

- END - 
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